reg. ¢.: 360/2016-2060-2200

DODATOK &. 1
k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 563/2015-2050-1200

uzavretej dita 11. decembra 2015 v zmysle § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskordich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva v zneni neskorsich predpisov av zmysle § 20
ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

PoskytovatePom
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Ing. Peter Ziga, PhD., minister

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: Obec Zakovce 3}
sidlo: Zakovce 55, 059 73 Zakovce
Slovenska republika
konajuci: Mgr. Katarina Krullova, starostka obce
ICO: 00326771
DIC: 2020697393
Banka refundacia: Vseobecn4 tiverova banka, a.s.
¢islo uétu (vo formate IBAN) pre refundéciu: SK29 0200 0000 0000 2942 1562

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ugely tohto Dodatku &. 1 oznacujii d’alej spoloéne aj ako
»Zmluvné strany.”)
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CLANOK 1. PREDMET DODATKU

1.1

Zmluvné strany sa v zmysle &lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku uzatvorenej medzi nimi diia 11. decembra 2015,
evidovanej pod &islom: 563/2015-2050-1200 (dalej len ,Zmluva®) dohodli na jej
nasledovnych zmenach a dopinkoch:

. Znenie Uvodnych ustanoveni bodu 1.1 Zmluvy ,Definicie“ sa rudi anahradza novym

znenim nasledovne:

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi za urdity &as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku
a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciefovi
skupinu uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je
jasne vymedzena Sasom, vecne a finan¢ne. Aktivity sa &lenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity.

Bezodkladne — najneskér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre poCitanie
lehoty; pri poéitani lehdt je prvym diiom lehoty deit nasledujici po dni vzniku prislusnej
udalosti.

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela,
ktoré stivisia vylugne s Realizaciou aktivit Projektu v ramei opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela, a su
uréené v rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre icely tejto Zmluvy je
pouzivand terminologia ,,vydavky®, a to aj pre ,naklady* v zmysle zékona & 431/2002 Z. z.
o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,zékon o (&tovnictve®). Opravnené
vydavky musia vzniknit, teda byt uhradené v ase od 30. aprila 2015 najneskdr do
31. decembra 2015 a v stvislosti s Projektom.

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti
o platbu predtym, ako sa zaSli Eurépskej komisii, plni dlohu organu zodpovedného za
koordinciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eur6pskej

komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatefom. Ulohy certifikatného organu plnis
Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

CKO - centralny koordinaény organ pre operaéné programy v NSRR. Ustredny organ 3tatnej
spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektiviu a @i&inna koordinaciu riadenia pomoci zo SF
aKF vramei Néarodného strategického referenéného ramca SR pre ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR tilohy CKO plni od 1. aprila 2013 Urad vlady SR.

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 55 Nariadenia 1083) zvysenymi
o pripadni zostatkovu hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu v ramci
celého referenéného obdobia. Stcastou prevadzkovych vydavkov mdzu byt vydavky
vzniknuté pogas realizcie projektu ako aj dalgie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy
projektu (napr. obnova zariadenia s kratdou Zivotnostou, vynimogna Gdrzba).

Deti — diiom sa rozumie kalendarny defi, pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, ze ide o Pracovny deii.

Dodsavatel’ — subjekt, alebo osoba, ktora zabezpetuje pre Prijimatela dodavku tovarov,
uskutognenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Aktivit Projektu.
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EU - Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovand na zaklade Zmluvy o Eur6pskej Unii.

Eurépsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF - jeden z hlavnych nastrojov Strukturdlnej
a regiondlnej politiky EU, ktorého ciefom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych
regionov EU a tizemnej spoluprace.

Finanéné ukon&enie Projektu —Prijimatel’ uhradil vietky svoje zdvizky voci Dodavatelovi
Projektu a stiasne bol zodpovedajiici NFP Prijimatelovi uhradeny..

Fyzické ukon&enie projektu - (v Systéme riadenia oznadené ako ,;ukon&enie realizacie aktivit
projektu® nastane ditom ukon&enia pric na Projekte, tj. kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky
aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a zéroveii Prijimatel’ kumulativne splnil nasledovné
podmienky:

(i) s zrealizované a uhradené vietky (oprdvnené ineopravneng) vydavky vsetkym
Dodavatel'om Prijimatel’a a zaroven

(i) tieto vydavky su premietnuté do uStovnictva Prijimatela v zmysle prisludnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

pri¢om tento defi musi Prijimatel’ uviest' v Zaverecnej monitorovacej sprave;

Hiasenie o zadati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohu €. 4 Zmluvy), prostrednictvom
ktorého prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi zalatie Realizacie aktivit Projektu (Zadatie prac
na Projekte).

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie (ES) &. 1828/2006 z 8. decembra 2006,
ktoré stanovuje vykonévacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080.

IT monitorovaci systém pre Strukturdlne fondy alebo ITMS - informacny systém,
spravovany CKO v spolupréci s riadiacimi orgénmi, Certifikaénym organom a Organom
auditu, ktory zabezpeduje evidenciu Gdajov o NSRR, vSetkych OP, ziadostiach o projektoch,
kontrolach a auditoch za tdelom efektivaeho a transparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementéciou SF a Kohézneho fondu.

Komisia - Europska Komisia.

Kontrola - sihrn &innosti, ktorymi sa v silade so zakonom &. 502/2001 Z. z. o finannej
kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a v stlade so zédkonom o pomoci a podpore overuje splnenie podmienok na
poskytnutie prostriedkov SR uréenych na spolufinancovanie a prostriedkov zo SF
a dodr¥iavanie vieobecne zavdznych pravnych predpisov pri hospodareni s tymito
prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji kalendarne
dni. Do plynutia lehoty sa nezapogitava deii, ked’ doslo k skutocnosti urdujlicej zadiatok
lehoty. Lehoty uréené podPa tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa kongia uplynutim toho dia,
ktory sa svojim pomenovanim alebo &iselnym oznagenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k
skutoénosti uréujiicej zatiatok lehoty. Ak taky deit v mesiaci nie je, lehota sa kongi poslednym
diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deii pracovného pokoja,
je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujici pracovny deil. Lehota je zachovand, ak sa
posledny defi lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda
na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak.

Marginalizované rémske komunity (d’alej len ,,MRK) - koncentracie Rémov, ktoré patria
medzi najohrozenej$ie skupiny obyvatel'stva, trpiace vysokou mierou deprivacie a socidlnej
exkluzie (ekonomické vylidenie, priestorové vyliZenie, kulturne vylienie, symbolické
vyliiGenie, politické vyludenie), ako aj silnou socidlnou zavislostou na §tate, charakteristické
tiez osobitnou tradiciou Zivota a inymi $pecifickymi faktormi tohto etnika.

Monitorovaci vybor pre vedomostnmi ekonomiku alebo MVVE - organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP KaHR
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na zaklade uznesenia vlady SR & 678 zo diia 15. augusta2007 v sulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto OP zabezpetuje ulohy v stlade s ¢lankom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula
2006 o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1783/1999.

Nariadenie 1083 - Nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovujii
vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom
fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia
Rady (ES) €. 1342/2008.

Nariadenie 966 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
225. oktébra 2012 o rozpottovych pravidlch, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie,
a zru$eni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012).

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku z vergjnych prostriedkov v sulade so zakonom
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami, ide najmi
o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, alebo boli predmetom
financovania inej nenavratnej pomoci, alebo patria do uctovnej kategdrie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebo nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
Gspesnu realizaciu Projektu, alebo s vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najmi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP, alebo st v rozpore
s podmienkami prislu$nej Vyzvy.

Nezrovnalost’ (iregularita) - akékol'vek porusenie legislativy Eurdpskej unie vyplyvajace
z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom &oho je alebo by
mohlo byt poSkodenie v3eobecného rozpoftu Eurépskej unie alebo rozpoétov itiou
spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo stratou vynosov plynicich z vlastnych zdrojov
vyberanych v mene Eurépskej unie alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej poloZzky do
rozpo&tu Eurdpskej tnie.

Obchodny zakonnik znamend zakon ¢&. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov.

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiuje financovanie projektov.

Operaény program alebo OP - dokument predloZeny ¢lenskym $tatom a prijaty Europskou
komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, ktora sa ma
realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z KF a ERDF
(¢lanok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkéne
nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu, uréeny ¢lenskym Statom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v stlade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikalny organ,
¢) MVVE,
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f) Néarodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby a regiondlneho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku v realizicii priorit
a cielov stanovenych NSRR, .

g) Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmlenkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,

h) Riadiaci organ,

1)  Sprostredkovatel'sky organ,

vietky organy uvedené v pism. a) aZ i) vy$§ie vo vyzname uvedenom v tomto ¢lanku 1.1 —
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. V1ada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — st vietky podmienky poskytnutia
pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nenavratny financny prispevok a jej
prilohéch, kéd vyzvy KaHR-22VS-1501 zverejnenej diia 30. aprila 2015.

Podstatna zmena Projektu méa vecny vyznam uvedeny v &lanku 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého Podstatnd zmena Projektu nastane, ak v obdobi do piatich rokov od Finanéného
ukondenia Projektu dojde vo vzt'ahu k Projektu k takej zmene, ktord je sposobend zmenou
povahy vlastnictva polozky infradtruktiry alebo ukonéenim vyrobnej d&innosti a ktord
ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonédvania alebo poskytuje
Prijimatelovi, inému podnikatelovi, organu verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie.

Z &asového hladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie djst’ k Podstatnej zmene definované
vo Vyzve aj v Priruke pre Ziadatela, a to v trvani 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu.
Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu méze byt obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centrdlnym koordinatnym
organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym organom, MVVE, Certifikaénym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisiudny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr.
¢lanok 2 ods. 3 s 4 VZP).

Pracovny deit - deii, ktory nie je sobota, nedela alebo iny defi pracovného pokoja
v Slovenskej republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo modZu vyplyvat’ prava
a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie,
usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohPadu na jeho nazov,
pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany
akymkol'vek Orgdnom zapojenym do riadenia, vratane finanéného riadenia, Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na
zéklade a v stvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementaénym Nariadenim, a
to za podmienky, Ze bol Zverejneny.

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre udely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfilajii
primarne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s ciePom zabezpegit hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporGdania a stanoviskd) i dokumenty ako si: medzinStitucionalne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve tvori jej neoddelitelnt sticast’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom stvisiacich
operécii s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi

Projekt generujici prijmy (8. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kaZdy projekt zahritujici
investiciu do infratruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené uZivatelmi,
alebo kazdy projekt zahriiujiici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé
poskytovanie sluZieb za poplatok.

V zmysle &l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:

a) je mozné'dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083
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Projekty maja spracovanii Finanénd analyzu. Polas Realizacie aktivit Projektu a podas
doby monitorovania po Finantnom ukonéeni Projektu sa sleduje, ¢&i nedochadza
k zmenam v Gdajoch pouzitych pri vypotte Finantnej analyzy. Zasadné zmeny majh za
nasledok rekalkulaciu Finangnej analyzy a Financnej medzery. Takto vy&islené rozdiely
je prijimatel’ povinny vratit v silade s postupom uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l. 55 ods. 3 Nariadenia 1083/2006

Projekty nemaji spracovani Finandnu analyzu. Pogas Doby Realizacie aktivit Projektu
a potas prvych piatich rokov nasledného monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu
sa sleduje aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatefovi podla postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po uplynuti prvého
patrotného obdobia nasledného monitorovania po Finan¢nom ukondeni Projektu nie je
dotknuta povinnost’ Prijimatela predkladat’ monitorovacie spravy az do ukonéenia
obdobia Udrzatelnosti projektu.

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé
Aktivity Projektu, ktoré zadina Zacatim prac na Projekie a konCi Finanénym ukonenim
Projektu. V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zadatia prac na Projekte do
Ukongenia prac na Projekte (d’alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu).

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je zodpovedny
za riadenie OP v zmysle &lanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy
OP. V podmienkach SR urduje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial’ je to ucelné,
Riadiaci organ moze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim
organom pre OP KaHR je MH SR.

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR aBU as Priruckou pre Ziadatefa vramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, Kéd vyzvy KaHR-22VS$-1501, Vyzvou na predkladanie Ziadosti, kéd vyzvy: KaHR~
22VS-1501, Systémom finanéného riadenia Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 —2013.

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost oNFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalend
Poskytovatelom a ktora je uloZena u Poskytovatel'a.

Schvalené opravnené vydavky — skutodne vynalozené, oddvodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predloZzenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade ekonomickej
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢&. MF/010175/2004-42
v zneni neskorsich predpisov na droveii ,,podpolozka“. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 -
2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013 alebo Systém riadenia - dokument vydany CKO, ktorého uéelom je definovat’
standardné procesy a postupy riadenia $trukturdinych fondov a Kohézneho fondu, ktoré st
zavizné pre vietky zidastnené subjekty; pre icely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavédzna vidy
aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO okrem ustanoveni,
na ktoré sa vztahujii vynimky udelené pre Poskytovatel'a (ak relevantné).

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym
organom. Je to komplex na seba nadvdzujucich a vzdjomne prepojenych podsystémov
adinnosti, prostrednictvom ktorych sa  zabezpetuje (Cinné finanéné planovanie,
rozpotovanie, pouZivanie, GStovanie, vykaznictvo, platba Prijimatelom, sledovanie
finanénych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu; pre (i¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna Zverejnena
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verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Certifikaéného organu okrem ustanoveni, na
ktoré sa vztahuji vynimky udelené pre Poskytovatela (ak relevantné).

Strukturslne fondy alebo aj SF - néstroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja
a Eurdpsky socialny fond.

Udrzatel’nost Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatePnosti Projektu), ktoré zalina plynit’ od Financného ukoncenia
Projektu. Obdobie udrzatePnosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5
rokov. -

Ukondenie realizicie projektu - v silade s ¢l. 88 ods. 1 nariadenia 1083 sa projekt povaZuje
za ukongeny, ak doSlo k fyzickému ukondeniu projektu (skutoéne sa zrealizovali v3etky
aktivity projektu) a finanénému ukondeniu projektu (Prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a
Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici NFP). Momentom ukoncenia realizacie projektu sa
zadina obdobie udrzatelnosti projektu;

Véas — konanie v sulade s asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v prdvaych
predpisoch SR a EU av Priru¢ke pre Ziadatela, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, Systéme finanného riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
v zmysle zékona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni neskorsich predpisov (d’alej
aj ,,zdkon 0 VO*) v stivislosti s vyberom Dodavatela.

Vlddny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia Cinnost, ktord je
zamerand najmi na:

(i) overenie u¢inného fungovania systému riadenia a kontroly OP, ktoré sa vykonava najmi
ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii, ktoré sa
vykondva ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatel'a, na zéklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predloZil Ziadost’ o NFP
Poskytovatelovi, urdujlicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva oznaenid kdédom
»KaHR-22VS-1501¢.

Vieobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitel'nti sicast’ tejto zmluvy.

Zadatie prac na Projekte nastane dilom zalatia realizicie prvej Aktivity Projektu, ktord
zalina ako prva t,j. ditom:

i. zalatia stavebnych prac na projekte, alebo
ii. zalatie poskytovania sluzieb tykajlcich sa projektu,

podFa toho, ktora zo skuto&nosti pod pism. i. alebo ii. nastane ako prva.

Vykonanie akéhokolvek Gkonu vztahujaceho sa k realizacii verejného obstaravania nie je
realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu prac na projekte nevyvolava
pravne dosledky.

Zacat’ prace na projekte je moZné uz pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zikon o rozpoitovych pravidlach - zikon &. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

X

Zakon o finanénej kontrole a vnitornom audite - zdkon & 502/2001 Z. z. o finanCnej
kontrole a vniitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.
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Zakon o spravach finanénej kontroly - zakon &. 440/2000 Z. z. o spravach finanénej
kontroly v zneni neskorsich predpisov. :

Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly
poskytovatefom podl'a § 24e zdkona o pomoci a podpore. Zdznam z administrativnej kontroly
sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar sa poskytuje platobnej jednotke, druhy
exemplar uchovéva subjekt, ktory Zdznam z administrativnej kontroly vypracoval. V pripade
zistenia nedostatkov a porusenia podmienok obsiahnutych vo vSeobecne zaviznych pravnych
predpisoch a zmluvnych dokumentoch je Poskytovatel’ opravneny pozastavit’ financovanie
Projektu, zamietnut’® Ziadost o platbu, alebo zniZit vysku pozadovanych Opravnenych
vydavkov, alebo postdit’ vydavky pozadované v Ziadosti o platbu ako Neopravnené alebo
postupovat’ podl'a dalgich relevantnych ustanoveni zakona o pomoci a podpore alebo podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstapit’ od Zmluvy. Ak m4 sprava finanénej kontroly /
Ministerstvo financii SR zadat’ na zédklade zaverov vykonanej administrativnej kontroly
spravne konanie vo veci poruenia finangnej discipliny, Poskytovatel si od kontrolovaného
subjektu vyziada pisomné vyjadrenie k zaverom administrativnej kontroly a prilohou zéznamu
st vSetky doklady tykajice sa predmetu vykonanej administrativnej kontroly. Na zaklade
takéhoto Zaznamu z administrativnej kontroly je sprava finanénej kontroly / Ministerstvo
financii SR opravnené priamo zadat’ spravne konanie, a to bez duplicitného vykonu vladneho
auditu. Tymto nie je dotknuty postup Poskytovatel’a ako riadiaceho organu podla §27a zakona
o pomoci a podpore.

Zmluva o poskytnuti NFP - tito zmluva ajej Prilohy, v zneni ich neskorich zmien
a doplneni, uzatvorena na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti podla §14
zékona o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spololenstva v zneni
neskor§ich predpisov medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om. Pre Gplnost’ sa uvadza, Ze pokial
sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zadiatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej Priloh.

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutonené na webovom sidle
prisludného Orgéanu zapojeného do riadenia, vratane finantného riadenia Strukturalnych
fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékolvek iné Zverejnenie tak, aby
Prijimatel’ mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji
alebo mdzu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti
a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajoce pre
neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Implementaéného Nariadenia tykajice sa
informovania a publicity tymto zostivaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na
kontext moZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat' vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vy$Sie uvedeny vyznam.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostdva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo $titneho
rozpodtu v prislusnom pomere.

. Znenie Clanku & 3 ,,Vydavky projektu a NFP“ bod 3.1 Zmluvy sa rudi anahridza sa

novym znenim nasledovne:
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujii sumu 44 611,38
EUR (slovom StyridsattyritisicSest’stojedendst’ eur a tridsatosem centov).

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP do vysky 42380,81 EUR (slovom
Styridsat’dvatisictristoosemdesiat eur a osemdesiatjeden centov), €o predstavuje 95,00%
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism.
a) tohto &lanku zmluvy vzhPadom na intenzitu pomoci schvalent pre Opatrenie 2.2




1.1.3.

1.2
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Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie
poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR.

¢) Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5,00%
(slovom pit percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podra ods. 3.1. pism. a) tohto &lanku zmluvy vzhPadom na intenzitu pomoci schvalend
pre Opatrenie 2.2 Budovanie a modernizicia verejného osvetlenia pre mestd a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR a zaroveti, Ze ma zabezpeené
dalsie zdroje financovania Projektu na uhradu vietkych Neopravnenych vydavkov
Projektu vo vyske 9924,42 EUR (slovom devittisicdevitstodvadsatStyri eur
a Styridsat'dva centov).

Znenie Clanku &. 6 bod 6.3 pism. a) Zmluvy sa ru$i a nahrddza novym znenim nasledovne:

a) ak sa dostal do omeSkania s Fyzickym ukongenim Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods.2.4
zmluvy alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou
mozno predizit Dobu fyzickej realizdcie Projektu oproti pdvodne dohodnutej Dobe
fyzickej realizacie Projektu. V pripade, Ze je v pricbehu Realizacie aktivit Projektu
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP upravovany termin Zadiatku prac na Projekte
alebo Fyzického ukongenia Projektu a tito zmena mé vplyv na nastavenie vykazovania
meratelnych ukazovatelov Projektu, Poskytovatel zabezpedi aj Gpravu tabulky
meratelnych ukazovatel'ov Projektu uvedenej v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP) tak,
aby obsahom nadvizovala na planovany termin Fyzického ukon&enia Projektu. Prijimatel
je povinny pisomne poZiadat Poskytovatela, najneskor v termine do 7 dni po uplynuti
Doby fyzickej realizcie Projektu alebo jeho Casti, o predizenie Doby fyzickej realizicie
Projektu, alebo jeho &asti, na predpisanom tlaCive v Prilohe ¢&. 3 (Ziadost’ o povolenie
vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP)

¥

Priloha ¢ 1 Zmluvy ,,VSeobecné zmluyné. podmienky“ sa ru$i anahraddza sa novou
Prilohou &. 1 Zmluvy ,,Veobecné zmluvné podmienky®, ktora tvori Prilohu & 1 tohto
Dodatku ¢&. 1 a je jeho neoddelite'nou sticastou.

Priloha & 2 Zmluvy ,,Predmet podpory NFP“ sa rudi a nahradza sa novou prilohou ¢&. 2

Zmluvy ,Predmet podpory NFP*, ktord tvori Prilohu & 2 tohto Dodatku &. 1 aje jeho
neoddelitenou stcastou.

Priloha & 5 Zmluvy ,Rozpodet projektu® sa ru$i anahrddza sa novou prilohou &. 5

Zmluvy ,Rozpoget projektu®, ktora tvori Prilohu & 3 tohto Dodatku ¢. 1 aje jeho
neoddelitelnou suiéast’'ou.

Ugelom zmien Zmluvy uvedenych vbodoch 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3, 1.1.4, 1.1.5, 1.1.6 tohto
&lanku je prava definicii, Gprava stvisiacich &lankov na zéklade zmien definicii, doplnenie
ustanoveni stvisiacich so sfunkénenim nefungujiiceho projektu, iprava rozpoctu projektu na
zaklade vysledkov verejného obstaravania.

CLANOK 2. OSTATNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie st tymto Dodatkom & 1 dotknuté, zostdvaju nadalej
v platnosti a G¢innosti.
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CLANOK 3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.  Dodatok &. 1 nadobuda platnost’ ditom jeho podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Dodatok
&. 1 je podla zakona ¢&.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidam a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov
povinne zverejiiovanou zmluvou.

32.  Vazmysle § 47a ods. 1 zakona & 40/1964 Z. z. Obgiansky zikonnik v zneni neskorsich
predpisov Dodatok & 1 nadobiida (¢innost’ ditom nasledujicim po dni jeho zverejnenia
v Centralnom registri zmliv.

33.  Dodatok &. 1 je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, ztoho 1 rovnopis je uréeny pre Prijimatel’a
a 3 rovnopisy pre Poskytovatela.

3.4.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku €. 1 désledne precitali, jeho obsahu a pravnym
¢inkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sii dostatotne slobodné,
jasné, urtité a zrozumitelné, podpisujuice osoby si opravnené k podpisu Dodatku ¢. 1
a na znak stihlasu ho vlastnoruéne podpisali.

3.5. Neoddelitelni stgast tohto Dodatku &. 1 tvori Priloha & 1 — Vseobecné zmluvné
podmienky, Priloha & 2 — Predmet podpory NFP, Priloha €. 3 — Rozpoget projektu.

e, dna: 03 UKT, 0%

Ing. Peter Ziga, PhD., ministgr  MINISTERSTY(: =0
Slovenskej repubi
Mierov4 ¢, 19

827 15 Brati
slav,
~2230~ 212

ARSTVA
iky

Za Prijimatel’a v Zakovciach, diia:
. folf —

Mgr. Katarina Krullova, starostka obce




Priloha €. 1 Dodatku &. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej aj ,,VZP*), ktoré sit si€astou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuji prdva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na strane jednej
Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej
ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelitenou sicastou zmluvy, ateda spolu sostatnymi Prilohami zmluvy tvoria
Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dovodu jednoznadnosti sa uvadza, Ze zmluvou s malym
zaliatoénym pismenom ,,z“ sa oznaCuje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako samostatny
dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP svelkym zaiatoénym pismenom ,,Z“ sa oznaduje
zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratane tychto VZP. Na zéaklade uvedeného vysvetlenia
potom plati, Ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP st zavdzné pre obe Zmluvné strany,
pokial’ nie je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohodnuté inak v zmluve. To znamena, Ze ak
by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:
a) pravne akty EU:
(i) Nariadenie 1080,

(ii) Nariadenie1083,

(iii) Implementaéné nariadenie,
(iv) Nariadenie 966,
b) pravne predpisy SR:

(i) zékon o pomoci a podpore,

(ii) zakon o rozpodtovych pravidlach,
(iii) zakon o finanénej kontrole a vnitornom audite,
@ (iv)
(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zakon &. 40/1964 Z.z. Ob¢iansky zékonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len
,,Obé&iansky zakonnik*),

zakon o spravach finanénej kontroly,

(vii) zékon ¢&. 358/2015 ouprave niektorych vztahov v oblasti $titnej pomoci
a minimélnej pomoci a ozmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o §tatnej
pomoci),

(viii) zékon &. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej $tatnej
spravy v zneni neskorgich predpisov,

(ix) zakon &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplnen{ niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

4. Pojmy pouZité vtychto VZP maji rovnaky vyznam ako pojmy pouZité v zmluve, pri¢om
v pripade rozdielnosti definicii pojmov mé prednost’ definicia uvedena v zmluve. Pre ugely lepsej
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prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouZité v zmluve, definuju v tychto
VZP. Ide o nasledovné pojmy:

a)

b)

<)

d)

e)

g)

Dokumentacia — akakol'vek informécia alebo sabor informacii zachytenych na hmotnom
substrate tykajice sa a/alebo stivisiace s Projektom, vratane Dokumentécie vztahujicej sa
na proces VO, administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporiadanie Projektu a finanéné
vzt'ahy tykajuce sa Projektu.

Dopliiujiice ddaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia - doklad, ktory pozostiva
z formuléra dopliiujicich Gdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia a priloh. Na
zéklade tohto dokladu Prijimatel’ preukazuje dodanie tovarov/poskytnutie sluZieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zdklade Preddavkovej
platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodéavatelovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a
uhradena Prijimatelovi z prostriedkov §trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Statneho
rozpo&tu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere.

Doplitujice tidaje k ukonfeniu nefungujiiceho projektu - doklad, ktory pozostava
z formulara dopliiujicich adajov k ukondeniu nefungujiceho projektu a priloh. Na zaklade
tohto dokladu Prijimatel’ preukazuje dodanie tovarov/poskytnutie sluZieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktoré boli zrealizované a uhradené zo strany Prijimatela Dodavatelovi,
&im doslo k ukongeniu, t.j. Sfunk&neniu nefungujiceho projektu.

Ex-ante finanéna oprava — individualne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z
dévodu zisteni porusenia legislativy SR alebo EU, najmi v oblasti verejného obstaravania
(VO). Vyika individualnej ex-ante finanénej opravy sa uréi v zodpovedajiicej sume
Neopravnenych vydavkov, resp. ako percentualna sadzba zo sumy Opravnenych vydavkov
zikazky v ramci schvéleného NFP alebo jeho &asti, ato vo faze pred dhradou NFP
k vydavkom vzniknutym z dotknutej zdkazky, v ramci ktorej boli nedostatky
identifikované. Na a&ely spravneho deklarovania vydavkov na EK je potrebné dohodnut’
osobitny rezim s Certifikaénym orgénom v pripade, ak Ex-ante individudlna finanénd
oprava za porudenie legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstarivania sa prekryva
s plodnou finan&nou opravou, extrapolaciou alebo pausalnou sadzbou.

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprdva pripravena
Prijimatefom za urité stanovené obdobie, zasieland Poskytovatelovi v Zmluve
o poskytnuti NFP dohodnutych terminoch a formate, obsahujica vietky informacie
o vecnej, finanénej, Sasovej a administrativnej Realizécii Projektu; Monitorovacia sprava
mdze byt priebezn4, zaveretna a nasledna.

Nefungujiici projekt — predstavuje projekt, ktory Ukon&enie pric na projekte z vecného
alebo finangného hladiska nezrealizoval do 31.12.2015.

i.  Vecne nezrealizovany projekt — predstavuje pripad, kedy predmet projektu nie je plne
zrealizovany k 31.12.2015, tj. predmet projektu nie je v celku hotovy, resp. nie je
v riadnej prevadzke.

ii.  Finanéne nezrealizovany projekt - predstavuje pripad, kedy nedoSlo v termine do
31.12.2015 k thrade vydavkov Prjiimatelom Dodavatelovi, ktoré savisia s plnenim
predmetu projektu.

V pripade bodu i., ak Prijimatel vyuzil Preddavkové platby, ktoré uhradil do 31.12.2015,
sa uplatiiuje postup Zictovania preddavkovej platby.

Okolnosti vyluéujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povmnostl ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvrétila
alebo prekonala, a dalej 7e by v &ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vyludujiice zodpovednost’ sit obmedzené iba na dobu pokial trvé prekaZka, s ktorou s tieto
i¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucme prekazka, ktord nastala aZ
v &ase, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla
zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost vyludujicu zodpovednost’ sa povazuje aj
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h)

uzatvorenie Statnej pokladnice. Za okolnost’ vyludujiicu zodpovednost sa nepovazuje
plynutie lehdt vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR a EU.

Opakovany — vyskyt ur¢itej identickej skutoCnosti najmenej dvakrat.

Preddavkova platba - tihrada financnych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodéavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov/poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZziva aj pojem
»zalohova faktara alebo preddavkova faktira®“; podmienky opravnenosti vydavkov
vzniknutych na zéklade Preddavkovych platieb st blizSie upravené v ¢lanku 14 VZP;

Sfunkénenie nefungujiiceho projektu — predstavuje tispesné ukonéenie projektu, ktory je
nefungujtci. Projekt sa sfunkéni, ak Prijimatel’ zrealizoval tu Cast’ projektu, ktora nebola
vecne dokonfenda do 31.12.2015 azarovefi vykona Ghradu vSetkych vydavkov
Dodavatel'ovi, ktoré savisia s predmetom projektu. Sfunkénenie nefungujiiceho projektu je
prijimatel’ povinny zrealizovat’ najneskér do 31.7.2016.

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o tiGtovnictve. Pre udely
predkladania Ziadosti o platbu (predfinancovanie, refundacia) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) zdkona o uétovnictve, priCom za
dostatoéné splnenie naleitosti podl'a pism. f) sa povazuje vyhlasenie prijimatela v Ziadosti
o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) v zneni ,,Ako Prijimatel Gestne vyhlasujem, Ze narokovana suma
zodpoveda tdajom uvedenym v tétovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza
z uétovnictva, opravnené vydavky boli skutone realizované v rimci obdobia opravnenosti,
narokovana suma je vsulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku, pravidla $tatnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného
prostredia a rovnosti prileZitosti boli dodrzané, fyzicky a finanény pokrok podlicha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziadavky na informovanie verejnosti boli
dodrzané v stlade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definované v
zozname priloh st v naSej drzbe, naleZite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre éely kontroly. St riadne zaznamenané tovnym zapisom v Gétovnictve
v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si
vedomy skutofnosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozZné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych
prostriedkov®. Pre a&ely predkladania dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa za uitovny
doklad rozdielne od definicie v prvej vete povaZzuje doklad, na ziklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba Prijimatelom Dodavatelovi;

Ukondenie realizacie projektu - v sulade s &l. 88 ods. 1 nariadenia 1083 sa projekt
povazuje za ukonéeny, ak doslo k fyzickému ukonéeniu projektu (skutoéne sa zrealizovali
vietky aktivity projektu) a finanénému ukonéeniu projektu (Prijimatel’ uhradil vSetky
vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici NFP). Momentom ukoncenia
realizacie projektu sa zaGina obdobie udrZatelnosti projektu;

Zikazka s nizkou hodnotou - za zékazku s nizkou hodnotou sa na ugely tohto dokumentu
povazuje zakazka podla § 9 ods. 9 zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zdkon
0 VO*). Do 30. juna 2013 sa za zdkazku s nizkou hodnotou povaZuje zakazka podla
ustanovenia § 102 zdkona o VO G&inného do 30. jina 2013.

Zuctovanie preddavkovej platby — preukazanie skutoénej vysky vydavkov realizovanych
Dodévatefom na zéklade Preddavkovej platby poskytnutej zo strany Prijimatela
Dodavatelovi, v stlade s faktirou vystavenou Dodavatelom a preukazanie realneho
dodania tovarov, poskytnutia sluzieb alebo stavebnych prac vykonanych na zaklade
poskytnutej Preddavkovej platby zo strany Prijimatel’a;
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Clanok2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as av silade sjej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich os6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek
porusenie povinnosti Prijimatela vo¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe
podiel'ajicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vztahu k Projektu je
Prijimatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. V pripade, ak

a) Prijimatel’ prestal spiﬁat’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jej jednotlivych
prilohach, teda prestal splfiat zakladnd podmienku poskytnutia pomoci, v désledku &oho
nebude d’alej opravneny na ¢erpanie NFP podl’a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel’
je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’;

b) dojde k zmene tykajticej sa Prijimatela spodivajlicej v splynuti, zli&eni, rozdeleni Prijimatela,
pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za Podstatni zmenu
Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit.
Prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ Poskytovatela o skutonosti, Ze dojde k takémuto
prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moZnosti vzniku tejto skuto¢nosti

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze zabezpeli Udrzatelnost’ Projektu, ¢o zahfiia aj povinnost’ zabezpeg&it,,
aby v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zavizok, je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’. Podstatnou
zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaraného alebo zhodnoteného
vramci Projektu, ak k nemu dojde v obdobi piatich rokov od ukonéenia realizacie Projektu
a budu naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuji poskytovat si vSetku potrebnt suéinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovani sadinnost’, je povinna ju na napravu pisomne
vyzvat'.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvislosti s realizdciou predmetu a ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a publicity pre
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidie Poskytovatela.

Clanok3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpedit od tretich os6b dodavku tovarov, sluZieb a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadédvani zékaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb pre Realizaciu aktivit Projektu, v silade so zakonom
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10.

0 VO, Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytovatelom pre oblast” verejného obstaravania
(dalej aj ,VO“) aich aktualizaciami, v silade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi Poskytovatefom a Pravnymi predpismi SR a EU
vztahujiicimi sa na oblast obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac. V pripade zékaziek
na ktoré sa zékon o VO nevzfahuje (§ 1 ods. 2 a3 zékona o VO), je prijimatel’ povinny
preukazaf, resp.zdvodnit hospodarnost’ vynaloZenych vydavkov za podmienok urgenych
Poskytovatelom.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi Dokumentaciu zVO na obstaranie tovarov,
sluzieb aprac a/alebo Dokumentaciu k obstaraniu podla §1 ods. 2 a3 zékona o VO.
Poskytovatel' je opravneny blizSie Specifikovat, ktora Dokumenticiu av akej lehote je
Prijimatel povinny predloZit’ na administrativnu kontrolu.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Dokumentaciu k obstaraniu podla § 1 ods. 2 a3
zékona o VO, ktorym sa zabezpeduje obstaranie v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu,
Bezodkladne po uzatvoreni prislusného pravneho vztahu.

V pripade, Ze proces VO nebol do Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukon&eny, Prijimatel je
povinny predkladat’ na administrativnu kontrolu VO Dokumentaciu k VO v §tadiu pred
podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadzatom s vynimkou zakaziek podl'a § 9 ods. 9 zékona o VO,
ktoré predklada Prijimatel’ po podpise zmluvy s Gispesnym uchadzadom. Dokumentaciu je
Prijimatel’ povinny predloZit’ PoskytovateFovi Bezodkladne po ukon&eni vyhodnotenia ponuk
prediozenych uchéddzatmi a oboznameni uchadzatov s vysledkom vyhodnotenia,
aviak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych préc s tspeinym uchadzatom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zékazky je Poskytovatel’ opravneny vyZziadat' od Prijimatel’a
prislu$ni Dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

V pripade, Ze proces VO bol ukonéeny do G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’
povinny na kontrolu predlozit' kompletna Dokumentaciu z vykonaného VO Bezodkladne po
nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, poskytovanie sluZieb
a uskutodnenie stavebnych prac dodrZiavat’ zékladné principy VO vyplyvajice z principov
volného pohybu tovarov asluzieb az principu hospodarskej sutaze, ktorych dodrzanie
Poskytovatel' kontroluje, a ktorymi su princip rovnakého zaobchéadzania, princip
nediskriminacie uchadzadov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarnosti
a efektivnosti. Kone&nti a vyluént zodpovednost' za realizaciu VO v stilade so zdkonom o VO,
Pravnymi dokumentmi Poskytovatela, podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU vztahujtcimi sa na
oblast obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prij imatel’.

V stvislosti s poskytovanim sitaznych podkladov nie je zo strany Prijimatela pripustné
obmedzovat’ lehotu na poskytovanie sataznych podkladov. V tejto stvislosti je nevyhnutné
ponechat’ lehotu na poskytovanie siitaznych podkladov totoznli s lehotou na predkladanie
pontk.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zékazky podfa § 9 ods. 9 zakona o VO zagatej odo diia
zverejnenia vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, t. od 30. aprila 2015, dodrziavat’ principy
apostupy VO definované v zakone o VO a Prévnych dokumentoch Poskytovatel'a (najmé
v Metodickom pokyne RO & 12 kzadavaniu zakaziek podla § 9 ods. 9 v podmienkach

OP KaHR).

Vykonanie VO v rozpore so zikonom o VO, Pravnymi dokumentmi Poskytovatela,
podmienkami stanovenymi v Zmluve o ppskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi
Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU, bez ohl'adu na to, kedy bolo potas tiginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) mobze predstavovat’ podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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11.

12.

13.

14.

b) opraviiuje Poskytovatel'a vykonat’ finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviuje Poskytovatel'a preklasifikovat’ Opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zéklade takéhoto VO vcelku-alebo z¢&asti do Neopravnenych vydavkov; v pripade
uzatvorenia dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskutoénenie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie
tykajlice sa preklasifikovania Opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky
vzniknutych uzatvorenim takéhoto dodatku pouZije obdobne.

Poskytovatel’ vykondva administrativiu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v zmysle zdkona opomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje
Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni odo diia predloZenia prisluSnej
Dokumentacie vymedzenej v ods. 3 az 6 tohto &lanku PoskytovatePovi, priom dorucenim
Dokumentacie sa rozumie prijatie kompletnej Dokumenticie Poskytovatelom, pokial’
Poskytovatel’ neustanovi inak (uvedend lehota je procesnopravna, tj. lehota je zachovani,
ked’ Poskytovatel' zasle zavery zadministrativnej kontroly obstaravania VO v posledny defi
lehoty na poStovi prepravu). Poskytovatel' kontroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v
§ 46 ods. 2 zdkona o VO, ktora sa tyka moZnosti zruSenia VO zo strany Prijimatel’a, ak neboli
predlozené viac ako dve ponuky. V takomto pripade Poskytovatel' vyzve Prijimatela, aby v
lehote nie krat3ej ako 7 kalendarnych dni od dorucenia tejto vyzvy oddvodnil, pre¢o predmetny
postup zadavania zakazky nezrusil. Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nepredloZi oddvodnenie,
resp. Poskytovatel' nebude pokladat predlozené oddvodnenie za dostatoéné, pozZiada
Poskytovatel Urad pre verejné obstaravanie (dalej aj LUVO“) o vykonanie kontroly
predmetného VO v zmysle Dohody o spolupraci s UVO. Rovnako Poskytovatel poziada UVO
o vykonanie kontroly predmetného VO, ak Prijimatel’ nezrusil pouZity postup zadavania
zékazky v pripade, Ze v ramci pouZitého postupu zadavania zakazky bola predloZena len jedna
ponuka. Dalsi postup uplatni Poskytovatel na zaklade vysledkov kontroly zo strany UVO.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie ani momentom zacatia inej kontroly v zmysle ¢lanku
12 tychto VZP alebo pokial’ tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ prerusi administrativnu kontrolu obstardvania a vyzve Prijimatel’a na odstranenie
nedostatkov/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni odo
diia dorudenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administrativnej kontroly obstaravania
identifikuje nedostatky, resp. nejasnosti. Lehota na oboznamenie Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly prestava plyndt diiom odoslania vyzvy. Po dorudeni odpovede
Prijimatel'a na vyzvu Poskytovatel'a plynie nové lehota 21 dni.

Ak Poskytovatel' poziada o kontrolu procesu VO UVO, Poskytovatel’ zaile Prulmatelow
oznamenie, Ze postapil kontrolu procesu VO na Uvo, resp. poziadal o vypracovanie odborného
Siastkového stanoviska alebo osobnii konzultaciu. Lehota podPa odseku 11 tohto &lanku na
obozndmenie (zaslanie) Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly prestane plynat.
Prijimatel’ nie je vtomto pripade opravneny vykonat ukon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzavretie zmluvy, uzavretie dodatku zmluvy) V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
o postipeni kontroly procesu VO na UVQ Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve
s Gispesnym uchadzatom, povaZzuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Diiom dorudenia ozndmenia Uvo o vysledku kontroly procesu VO do
dispozicie Poskytovatela, resp. Ciastkového odborného stanoviska alebo zépisnice z osobnej
konzultacie, plynie Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny, najneskor
v posledny defi tejto lehoty oboznamit’ Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

Administrativna kontrola VO v §tadiu pred podpisom zmluvy s dispeSnym uchiadzafom

Poskytovatel' ma pravo z(&astnit’ sa na procese VO ako &len komisie na vyhodnotenie pontk
bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Tymto nie je dotknutd povinnost’ Poskytovatela vykondvat
administrativnu kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytovatela kontrolovat’ proces VO
nasledne v ramci kontroly Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontik najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel je rovnako
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15.

16.

17.

18.

19.

opravneny na GiGel minimalizovania poruSenia postupov a principov VO, priebeZne kontrolovat’
realiziciu VO zo strany Prijimatel'a vo forme ex-ante kontroly, na ucely ktorej je opravneny
vyzadovat’ relevantni Dokumentaciu este pred jej samotnym pouzitim v procesoch VO.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly v lehote
stanovenej v odseku 11 tohto ¢lanku VZP ozndmi Prijimatelovi neakceptovanie predloZenej
Dokumentacie, vyzve Prijimatel'a na zruSenie sutaZe a odporudi vyhlasenie nového VO (ak to
umozituje Casové lehota Realizacie aktivit Projektu), ak v procese administrativnej kontroly,
pred uzavretim zmluvy Prijimatel’a s ispeSnym uchadzaCom, identifikuje zavazné porusenie
zékona o VO, resp. postupov a principov VO, Pravnych prepisov EU a SR, ktoré nie je mozné
odstranit’ Gpravou ndvrhu zmluvy medzi Prijimatelom a Gspe$nym uchadzadom. Sudasne
oznami Prijimatelovi, Ze nestihlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatelom a Gspesnym
uchadzalom, v dosledku Eoho vydavky stvisiace s takto uzavretou zmluvou nebudii povaZzované
za Opravnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkov ztakto uzavretej zmluvy doslo,
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovatel’ nepripusti do financovania, pokial’
nie je v Metodickom pokyne Centralneho koordinaéného organu (CKO) &. 11 k uréovaniu vysky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti pri poruSeni pravidiel a postupov VO uvedené
inak. Ak Poskytovatel’ identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatel'a pred uzatvorenim
dodatku k zmluve s Dodavatel'om, postupuje obdobne ako je uvedené v predchadzajucom
odseku, a teda Poskytovatel’ vyjadri svoj nestihlas s uzavretim dodatku.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia sa so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve
Prijimatel’a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly navrhu dodatku
k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a Dodavatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 a § 88 zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrZzanie principov a postupov VO, resp. porusenia
Pravnych predpisov SR a EU pred podpisom zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac stspe$nym uchddzaom aneddjde k odstraneniu protipravneho stavu,
Poskytovatel oznami Prijimatelovi, Ze nesOhlasi suzatvorenim zmluvy s uspesnym
uchadzaom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial’ nie je v Metodickom pokyne
Centralneho koordinaéného organu (CKO) €. 11 kuréovaniu vysky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jeho &asti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené inak. V pripade
uzatvorenia dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia
Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly
v lehote do 21 dni odo diia predloZenia prislusnej Dokumentécie Prijimatefom Poskytovatelovi,
Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu aktivit Projektu do asu oboznamenia sa so
zavermi z administrativnej kontroly. Prijimatel’ nie je v tomto pripade opravneny vykonat  tikon,
ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie zmluvy s ispe$nym uchadzagom, uzatvorenie dodatku
k zmluve s Dodavatelom Projektu). Uzatvorenie zmluvy s tispeinym uchidzadom moéZe byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Tymto
ustanovenim nie je dotknuta povinnost’ Poskytovatel'a kontrolovat’ uvedent Dokumentaciu.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela s tym, Ze je opravneny vykonat tkon (napriklad uzatvorit
zmluvu/rAimcova dohodu s UspeSnym uchadzadom, uzatvorit’ dodatok k zmluve, pripustit
vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov do
financovania). Uvedené konStatovanie Poskytovatel'a viak neznamena a v Ziadnom pripade sa
nim nevyluduje, Ze pripadnou d’alSou (neskor vykonanou) kontrolou VO neddjde k zisteniu
poruseni povinnosti Prijimatel’a, ktoré mdzu vyvolat’ pravne néasledky uvedené najmi v odseku
10, 21 a 22 tohto &lanku VZP, a to najméd v dosledku aplikicie postupov vychadzajicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Privnych
dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU.
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20.

21.

22.

23.

24.

Administrativna kontrola VO v §tadiu po podpise zmluvy s iispe$nym uchadzaom

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly obstarivania aj na obstaravania
ukoncené pred t¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom administrativau kontrolu vykona
az po G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatel'a ohladne
moznosti vyzvy na Upravu sitaznej dokumentacie, Gipravu nivrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia
sitaze a kontroly dalSich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym
uchadzaGom sa nepouZiju. ’

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp. poruSenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU po uzavreti zmluvy Prijimatela a Gspesného
uchadzaga, ale este pred (thradou Opravnenych vydavkov v ZoP, vzfahujicou sa k opravnenym
vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizicie VO (napr. na zaklade zaverov
z administrativnej kontroly), Poskytovatel’ navrhne Prijimatelovi Ex-ante finanénii opravu
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade VO do financovania. Kone&né potvrdenie
Ex-ante finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi méct’ byt pripustené k financovaniu
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej Ex-ante finanénej korekcie.
Podmienky urenia Ex-ante finanénej opravy a stdasného pripustenia kontrolovaného VO
k financovaniu v Stadiu po podpise zmluvy s ispesnym uchadzadom st upravené v Metodickom
pokyne CKO ¢&. 11 k uréovaniu vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti pri
poruseni pravidiel a postupov VO.

Spolo¢né ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrZanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR aEU, a? poas realizicie projektu, po uhrade
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie
VO, (napr. na zéklade vysledkov kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK a pod.)
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zékona o pomoci a podpore, a ak to uréi Poskytovatel’,
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v siilade s &lankom 10 VZP. Pri stanovovani
vySky finanénych prostriedkov, ktoré maji byt’ Prijimatefom vratené, Poskytovatel’ postupuje
v zmysle Metodického pokynu CKO ¢&. 11 k ur8ovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho &asti pri poruSeni pravidiel a postupov VO resp. iného Pravneho dokumentu
vydaného na to opravnenym orginom, najmi CKO (napr. usmernenie CKO k finanénym
opravam za skratené lehoty na poskytnutie sutaznych podkladov v pripade VO zadatych do 7.7.
2013 a pod.).

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit' v ramci zavizkového vzfahu s Dodavatelom povinnost
Dodavatela strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a ii¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP aposkytnit’ im vSetku potrebnd siginnost. Zarovei sa Prijimatel
zavdzuje upravit' vzmluve s Dodavatelom povinnost’' predkladat’ elektronicki verziu (vo
formite MS Excel) podrobného rozpottu, ako aj povinnost' predkladat’ v elektronickej verzii
kazdi zmenu tohto podrobného rozpogtu, ku ktorej déjde polas realizacie predmetu zmluvy.

Na Gi¢el overenia saladu realizacie VO s internym aktom Prijimatela je Poskytovatel opravneny
vyziadat’ si interny akt, ktory upravuje realiziciu VO v podmienkach Prijimatel'a a plan
verejného obstardvania na prislu§ny kalendarny rok. Ak realizacia VO Prijimatelom bude
uskutonena v stlade s podmienkami a postupmi definovanymi v internom akte Prijimatel’a,
aviak vrozpore s principmi a postupmi VO definovanymi pravnymi predpismi EU a SR
a Pravnymi dokumentami vydanymi Poskytovatelom, rozhodujice pre posidenie splnenia
podmienok a postupov VO je dodrzanie pravnych predpisov EU a SR a Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatel'om.
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25.

26.

Prijimatel’ akceptuje skutodnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatefom vyplatené skor ako budi skontrolované pravidld/postupy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.)
resp. skor ako bude potvrdend Ex-ante finanéné oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urena, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu
Ziadosti o platbu neza¢ne plynat’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly VO, resp. po potvrdeni ur€enia Ex-ante finanCnej opravy.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade VO.

Clanok4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel je vzmysle Nariadenia 1083 a vsiilade so zasadou riadneho financného
hospodarenia zodpovedny za zber Gdajov o realizicii Projektu potrebnych pre finanéné riadenie,
monitorovanie, preverovanie aaudity azabezpeCenie vhodného (analytického) vedenia
fiétovnictva projektov u prijimatelov. Za u&elom toho, aby Poskytovatel mohol splnit’ svoje
povinnosti tykajlice sa monitorovania realizicie Projektu Prijimatel’a, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze Prijimatel’ je povinny pravidelne podas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za
obdobie Realizacie aktivit Projektu a obdobie piatich rokov od ukonéenia realizacie Projektu,
predkladat’ Poskytovatelovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnej forme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotach' uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznli monitorovaciu spravu,
b) Zavere¢nl monitorovaciu spravu,

¢) Naslednii monitorovaciu spravu.

Prijimatel’ zaroveti predklada Poskytovatelovi v pisomnej forme Hlasenie o zacati realizacie
Projektu (Priloha &. 4) ato do 7 dni od zaCatia Realizdcie aktivit Projektu (Zacatia prac na
Projekte).

Obsah a forma Monitorovacej spravy je Standardizovana a zavizna pre vietky subjekty zapojené
do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spravy projektu st Poskytovatelovi
dorugované v stanovenych lehotach v elektronickej forme prostrednictvom verejnej Casti portalu
ITMS a v pisomnej predpisanej forme. Instrukcie k vyplneniu Monitorovacej spravy st dostupné
na webovom sidle Poskytovatela.

Priebezna monitorovacia sprava

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi za obdobie od Zalatia prac na Projekte do
Fyzického ukondenia Projektu Priebezné monitorovacie spravy vzdy najneskér do 15. diia
mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajiicich 6 mesiacov. Prvé
sledované obdobie zadina plyniit’ prvym diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak 8asova opravnenost’ Realizacie aktivit Projektu zahffia
aj obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva PriebeZna monitorovacia sprava bude
zahffiat' okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zacatia préc na Projekte do
nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacov, pocas ktorého ddjde
k Fyzickému ukon&eniu Projektu sa PriebeZna monitorovacia sprava nepredklada a nahradza ju

Poskytovatel’ mdze pozadovat od prijimatela predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne stanovenych
v tejto Zmluve.
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povinnost predlozit’ Zaveretnii monitorovaciu spravu. PriebeZnd monitorovacia sprava sa
nepodava ani v pripade, ak obdobie od Zagatia prac na Projekte do Fyzického ukonéenia Projektu
trvalo v &ase pred nadobudnutim (&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripade
Priebeznt monitorovaciu spravu nahradza Zaverecna monitorovacia sprava. V ramci Priebeznej
monitorovacej spravy Prijimatel’ poskytuje najmi, ale nielen tdaje:

a) o realizovanych Aktivitich Projektu;
b) o zmenéch finanéného harmonogramu Projektu.

Zavereéna monitorovacia sprava

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi Zaveretn monitorovaciu spravu najneskor do
15. dita mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom doslo k Fyzickému ukongeniu Projektu za
podmienky, Ze boli srealizované a uhradené vietky (opravnené i neopréavnené) vydavky vSetkym
DodavatePom Prijimatel’a, ak ich Projekt obsahuje a stiéasne su tieto vydavky, ako aj naklady
tvorené Gitovnymi odpismi a néklady na spotrebu  skladovaného materidlu premietnuté do
GiStovnictva Prijimatela v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a EU a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin na predloZenie Zaveretnej monitorovacej
spravy zatina plynat najskér prvym diiom mesiaca nasledujicom po mesiaci, kedy doslo
k Fyzickému ukongeniu Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tato povinnost, a ak to uréi Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sillade s &lankom 10 VZP. Zéaveretna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najmé:

a) redlne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatePov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

¢) deii Fyzického ukonéenia Projektu,

d) dalgiu dokumentaciu pozadovanli zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava.

Prijimatel’ sa zavizuje predkiadat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy poas 5 rokov
odo dita ukondenia realizécie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatelovi do 15. dita mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi, ktorym je
predchadzajucich 12 mesiacov. Prvé sledované obdobie zadina plynat od prvého diia
kalendarneho mesiaca, vktorom doslo k ukondeniu realizicie Projektu. V pripade,
a2k k Finanénému ukon&eniu Projektu do¥lo neskor ako k Fyzickému ukon&eniu Projektu, prva
Naslednd monitorovacia sprava bude zahffiat okrem monitorovaného obdobia aj obdobie
od Fyzického ukonCenia Projektu do ukoncenia realizacie Projektu a Prijimatel je povinny
vtomto obdobi udrfat hodnoty vysledkovych meratelnych ukazovatelov. Nasledna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty vysledkovych a dopadovych
ukazovatel'ov Projektu, vratane meratefnych ukazovatePov horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zdovodnenie v pripade neudrZania hodndt meratePnych ukazovatelov vysledku
a aj zdovodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodndt meratelnych ukazovatelov dopadu
vratane ukazovateFov horizontalnych priorit EU. Nasledna monitorovacia spriva obsahuje idaje,
ktoré st potrebné pre overenie splnenia podmienok Udrzatelnosti, vratane udrzania vysledkov
Projektu v zmysle lanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo nefiplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az 5
tohto &lanku Poskytovatel poskytne Prijimatelovi primeranii lehotu na odstranenie nedostatkov,
nie kratéiu ako 7 dni, maximalne vSak 14 dni. Prijimatel’ je povinny v priebehu tejto lehoty
nedostatky odstranit, resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplnit. 'V pripade rozporu
Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavom Realizacie aktivit Projektu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor
oddvodnit’.

Poskytovatel’ na zaklade postdenia Monitorovacich sprav s ohfadom na povodny navrh Projektu
moze:

e
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a) vykonat' kontrolu na mieste najmé v stvislosti s dodrzanim harmonogramu realizicie
aktivit, proporcionalitou pouZitych finanénych zdrojov k dosahovanym vystupom
a vyraznej$imi zmenami rozpo&tov Aktivit;

b) poZadovat’ vratenie &asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia alebo
zniZenia zmluvne zavéiznych vysledkovych ukazovatelov Projektu, vritane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde je to relevantné, postupom
podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat’ od Prijimatel’a spravy a informécie viaZuce sa k Projektu
aj nad rdmec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uvedenych v tomto &lanku VZP
aPrijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela vnim stanovenej lehote/terminoch
predlozit/predkladat’ poZadované spravy, Dokumenticiu a informacie savisiace s Projektom,
najmé:

a) stvisiace s charakterom a postavenim Prijimatel’a,

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumentacie postupu prac na Projekte,

c) sucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatel’a stvisiacimi s i¢elom Projektu,

e) s vedenim Gétovnictva,

f) dalsie informécie a vysvetlenia, ktoré bude Poskytovatel’ pozadovat'.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze rozsah sprav a informacii podla tohto odseku stanovi
Poskytovatel' sp6sobom podl'a vlastného uvaZenia s prihliadnutim na charakter pozadovanych
sprav a informaécii, priom moZe ist napr. o pisomni komunikaciu s Prijimatelom, vydanie
metodického usmernenia alebo inii vhodni formu, aviak bez potreby uzatvarat dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP. Pokial’ Poskytovatel’ na tento el vyd4 metodické usmernenie,
Zverejni ho na svojom webovom sidle a o jeho Zverejneni informuje Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne informovat Poskytovatela o zadati
a ukonCeni akéhokol'vek siidneho, trestného, exekuéného, konkurzného, restrukturalizainého,
spravneho alebo iného konania vodi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie, ozdravného
reZimu, resp. niitenej spravy ajej ukongeni, ovzniku a zaniku Okolnosti vyludujtcich
zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb podl'a ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych organov, poistnych udalostiach stvisiacimi s predmetom projektu ako aj inych
skuto¢nostiach, ktoré majii alebo mézu mat’ vplyv na Realizéciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a téel Projektu.

. Prijimatel’ je zodpovedny za vasnost’, presnost, spravnost, pravdivost’ a Gplnost vsetkych

informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

. Nesplnenie povinnosti predkladat’ Gplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie spravy

Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké pravne dosledky ma aj
nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach a spdsobom stanovenym v tomto &lanku VZP.

. Ak Poskytovatel’ zisti, Ze Prijimatel’ nezadal s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov od

terminu uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmet podpory NFP), povaZuje sa to za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit.

. O zmene podmienok pre Projekty generujoce prijem je Prijimatel povinny informovat

Poskytovatel'a v Monitorovacich spravach projektu v salade s ods. 1 tohto &lanku VZP.

. Ak nastane podstatna zmena podmienok pre Projekty generujice prijem poas monitorovania

&istych prijmov v silade s ¢lankom 55 ods. 4 Nariadenia 1083:

a) aeste nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s &lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet’ dodatok k zmluve, ktorym sa upravi &lanok 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypogitanym na zaklade
metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkulaciou finan&nej
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15.

16.

medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchédzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je este
Poskytovatel' povinny poskytnat® Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavidzuju uzavriet
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi &lanok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vrtit’ v silade s &lankom 10 VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP v silade s ¢lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho dast’ v siilade
s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypoditanym na zéklade
met6dy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani tovarov/poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatefom Dodévatelovi a to zaslanim zi&tovacej faktiry, prip. d’alSej
podpornej dokumenticie a vo formate Dopliiujicich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat' Poskytovatela o dodani tovarov/poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac v lehote do 15 dni po ich dodani/poskytnuti alebo vykonani,
prifom posledné dodanie/poskytnutie alebo vykonanie musi byt redlne uskuto&nené tak,
aby mohlo byt’ tymto spésobom ozndmené Poskytovatelovi najneskér do 31.7.2016.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o \thrade a dodani tovarov/poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych préc, ktoré preukazuji Sfunkdnenie nefungujiiceho projektu ato
zaslanim a vo formate Dopliiujucich {idajov k ukondeniu nefunkéného projektu vratane
povinnych priloh/podpornej dokumentacie. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a
o tejto skutoénosti do 15 dni po dhrade a dodani tovarov/poskytnuti sluieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktorymi sa nefunkény projekt sfunkénil, priom toto sfunk&nenie musi byt
redlne uskutoénené tak, aby mohlo byt tymto spésobom oznémené Poskytovatel'ovi najneskér do
31.7.2016.

Clinok5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny potas platnosti a ii€innosti Zmluvy o poskytnut{ NFP informovat’ verejnost’
o poskytnutej pomoci v siilade s aktualnym Manualom informovania a publicity pre prijimatelov
NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel je povinny Poskytovatel'ovi poskytovat’ si&innost’ na Gely publicity prikladov dobrej
praxe.

Pre ucely uvedené v odseku 2 tohto &lanku Prijimatel’:

a) poskytne fotografie tykajice sa realizécie Projektu, umozni vyhotovenie zaberov na Ggely
publicity osobam opravnenym na to Poskytovatel'om;

b) vyhotovi fotografie zmiesta pred zatatim a podas realizécie projektu ana poZiadanie
Poskytovatela mu ich zasle;

¢) prijme osobu opravnenti Poskytovatelom na vykonanie interview na Ucely publikovania
projektu ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujiice organy EU, Slovenskej republiky alebo média v sprievode
zéstupcu Poskytovatel'a alebo CKO alebo na zéklade ich oznamu za G&elom oboznimenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit v mieste realizicie Projektu int reklamnd tabulu viggich
rozmerov ako sit tabule uvedené v Manuali informovania a publicity pre prijimatelov NFP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatefov na agely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zarovefi sthlasi so zverejnenim nasledujiicich informacii
a dokumentov v zozname Prijimatelov: nézov asidlo Prijimatela; ndzov, ciele a struény opis
Projektu; miesto Realizicie aktivit Projektu; &as realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt;
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vySka poskytnutého NFP; meratelné ukazovatele Projektu; fotografie a video zabery z miesta
realizécie Projektu; predpokladany koniec Realizdcie aktivit Projektu. Prijimatel sihlasi so
zverejnenim uvedenych udajov aj inymi sposobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 6  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze:

a)

b)

v pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zariadenia/nehnutel’nosti, na ktorom/ktorej majt
byt umiestnené Casti systému verejného osvetlenia v sivislosti s realiziciou projektu
je povinny predloZit na vyzvu Poskytovatela kedykolvek polas celej doby platnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP sthlas vlastnika zariadenia/nehnutel’nosti, na ktorom/ktorej maji
byt umiestnené Casti systému verejného osvetlenia s realizdciou projektu; uvedena
povinnost’ sa nevztahuje na pozemky, ktoré si dotknuté realizaciou Projektu,

bude vylu¢nym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP minimélne
potas doby Realizacie aktivit Projektu a potas doby, ktorej dizka sa rovna dobe odpisovania
toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného zNFP, ktory ma najdlhdiu dobu
odpisovania v zmysle prislusného pravneho predpisu, najmenej v8ak 5 rokov od ukon&enia
realizacie Projektu. Pre vyli€enie pochybnosti sa uvadza, Ze na vietok majetok podla tohto
pism. b) sa vztahuje rovnakd doba, polas ktorej musi Prijimatel’ zostat vylu&nym
vlastnikom v3etkého tohto majetku, a to bez ohl'adu na to, &i konkrétna polozka majetku je
odpisovanym majetkom alebo nie je odpisovanym majetkom, pricom dizka tejto doby sa
stanovuje podla dizky doby odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania je
najdlhsia (dalej ako ,,Doba viazanosti®).

¢) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP alebo z jeho &asti:

(i) bude pouzivat’ vyluéne na dosiahnutie (&elu Projektu

(ii) zaradi do svojho majetku azostane vjeho majetku minimalne pogas Doby
viazanosti v zmysle zdkona o tétovnictve a

(iii) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne od tretich os6b na
zdklade vyuZitia postupov a podmienok vysledkov vykonaného VO uvedenych
v &lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty zNFP musi byt novy a nepouzivany,
pri¢om za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym
vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny
pravny vzt'ah, ¢i pravny narok a nasledne ho nadobudol od tretej osoby,

2. Majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny zNFP alebo z jeho &asti nemdze byt podas Doby

viazanosti:

a. prevedeny na tretiu osobu,

b.  prenajaty tretej osobe,

c. zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby,

d. na zaklade pravneho Gkonu prenechany tretej osobe za Gi¢elom vykonavania spravy,

vykonavania manaZérskych, riadiacich alebo kontrolnych &innosti alebo akychkolvek
inych obdobnych &innosti, s ddsledkom, Ze Prijimatel’ nebude moct’ alebo nebude vobec
vykonévat’ Gplnii spravu, manaZment, riadenie alebo mat’ Gpini kontrolu alebo akikolvek
inti obdobnii ¢innost’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP, pri¢om sa
toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané pravidld hospodarskej siitaze, vztah medzi
Prijimatel'om a tretou osobou nezaklada iné, nepovolené formy §tatnej pomoci a zaroveti
uzavretim takéhoto pravneho vzt'ahu nedoslo k negativnemu vplyvu na dosiahnutie ciela
a udelu Projektu.

3. Porusenie povinnosti uvedenych v predchadzajiicich odsekoch 1 a 2 tohto &lanku Prijimatelom
sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatela
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od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipit’ a zaroven Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
gast’ v sulade s Elankom 10 VZP.

Povinnosti vyplyvajuce pre Prijimatel’a z odsekov 1 a 2 tohto &lanku nie st relevantné v pripade
likvidacie nebezpe&ného odpadu v silade s platnymi pravnymi predpismi alebo v pripade,
ak Prijimatel’ naklad4 s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym zNFP aj v rozpore
s povinnostami uvedenymi v odseku 1 a2 v dosledku pinenia povinnosti stanovenej vieobecne
zévaznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym rozhodnutim Statneho organu.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. az4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zaroveii
berie na vedomie, 7e scudzenie alebo prendjom alebo akékolvek iné prenechanie majetku
nadobudnutého z NFP alebo z jeho &asti za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat
nedovolenti §tatnu pomoc v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR aEU, z&oho pre
Prijimatela budt vyplyvat’ prislu$né pravne nasledky.

Prijimatel sa zavizuje poskytnat Poskytovatefovi a prisluSnym organom SR a EU vietku
Dokumentéciu vytvorenti pri Realizacii alebo v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveii udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR aEU prévo na pouzitie udajov
ztejto Dokumenticie na Ggely savisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel nie je opravneny previest' prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt.

Postiipenie pohPadavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia. V pripade postipenia pohladavky
Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’.
V pripade, ak danti skutoénost’ identifikuje Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit' NFP/jeho
gast v stlade s &lankom 10 VZP. V pripade ak danu skutocnost’ identifikuje kontrolny organ
alebo Organ auditu, postupuje v stilade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Tymto
ustanovenim je zabezpelena aplikicia § 31 ods. 7 citovaného zikona na G€ely vysporiadania
finan&nych vztahov vodi vieobecnému rozpotu EU.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi akakol'vek zmenu v osobe veritela pohladavky,
ktord vo&i Prijimatelovi existuje alebo bude existovat v suvislosti s Projektom, ato
Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej na zdklade akéhokol'vek
pravneho dévodu. Poskytovatel je v takomto pripade opravneny postupovat’ podla €lanku 8
ods. 6 aods. 7 VZP, pripadne podla ¢lanku 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) ai) VZP v pripade,
ak by zmena v osobe veritela Prijimatela zakladala Nezrovnalost alebo akékolvek iné
porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych
dokumentov.

Prevod spravy pohladévky vyplyvajicej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na ziklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na iny organ zastupujici
Slovenskii republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti
Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiluja prislusné pravne
predpisy SR upravujiice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Poru$enie zavizkov Prijimatela ustanovenych vtomto ¢&lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatela
vrétit’ NFP alebo jeho Cast’.

Strana 14 z 31




Clanok8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a UkonCit prace na Projekte Riadne a V¢&as v siilade s &lankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimatel je
povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu terminu Fyzického ukongenia Projektu
v salade s ¢lankom 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatelovi v pisomnej forme Hlasenie o zadati realizicie
Projektu (Priloha €. 4) do 7 dni od zadatia Realizacie aktivit Projektu (Zagatia prac na Projekte),
ak k Zacatiu prac na Projekte dochadza po nadobudnuti Gidinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade Zacatia prac na Projekte pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hlasenie o zaCati realizicie Projektu do 7 dni odo
diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit Projektu
brania Okolnosti vylucujiice zodpovednost’ (d’alej aj ,,OVZ*) ato po dobu ich trvania v zmysle
odsekov 5, 11 a 13 tohto &lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapogitava do Doby fyzickej
realizacie Projektu. Poskytovatel’ na zéklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeti
tipravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie
NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢)) v spojeni s ods. 11 pism.b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’
dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom alebo ak bolo
spdsobené z administrativnych alebo technickych dévodov na strane subjektov zi&asttiujacich sa
na platbe NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na mechanizmy uvedené
v Systéme finanéného riadenia. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeskani platbu
Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokragovat v Realizacii aktivit
Projektu. Pozastavenie Realizacie aktivit Projektu zddvodov uvedenych v tomto odseku sa
nezapocitava do Doby fyzickej realizicie Projektu.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizicie aktivit Projektu spolu
s uvedenim d6vodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku
OVZ podla odseku 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznidmeni uvedie skutoénosti, ktoré
viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k Comu priloZi prislusni dokumentaciu preukazujicu
vznik OVZ. Doruenim tohto ozndmenia PoskytovatePovi nastivajii G&inky pozastavenia
Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, ibaZe,
v pripade ddvodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto &lanku VZP, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznatne preukdze skor$i vznik OVZ aPoskytovatel tento skor$i vznik OVZ pisomne
akceptuje. V oznimeni o pozastaveni Realizécie aktivit Projektu Prijimatel uvedie, & sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho &asti; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho Casti, Prijimatel’ v ozndmeni identifikuje
dotknuté &asti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a ich nazvu
v Prilohe ¢.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpoget Projektu) alebo v tabulke &. 8 v Prilohe &.2
(Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie st blizsie
Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade
Clanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, Ze vznik
OVZ neakceptuje, v dosledku €oho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do doby
odstranenia tohto poru3enia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
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10.

porusenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vyludujuca zodpovednost, ato a% do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujlici sa na Aktivitu alebo jej &ast, vykonant v ramci Realizdcie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k ti¢inkom pozastavenia Projektu podFa ods. 5 tohto &lanku
VZP, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatelovi doslo a% v ase po
vzniku G€inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto &lanku VZP,

d) v pripade zadatia trestného stihania:
(i) Prijimatela,
(ii) os6b konajucich v mene Prijimatela,

(iii) nezndmeho pachatel’a za trestny &in, ktorého skutkova podstata mala byt naplnena
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

e) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej
Vyzvy, vramcei ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohfadu na porudenie pravnej
povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel' mdZe pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Implementadnym nariadenim, Systémom finan&ného
riadenia a s na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénd opravu Casti NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto €lanku VZP, ide o pozastavenie Realizdcie aktivit Projektu ako
celku, Poskytovatel’ nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatelovi nevzniké Ziadne pravo ztakéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Prijimatel si je vedomy a siihlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynakladé pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto
vydavky nebudii povaZované za opravnené, ked’ze Realizécia aktivit Projektu je pozastavens,
a takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to bez ohl'adu na vznik zavizkov
Prijimatel’a vo¢i Dod4vatelom, ktoré mu méZu vzniknat najmi v sivislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatelmi.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budii splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Doruéenim tohto ozndmenia Prijimatelovi
nastavaji GCinky pozastavenia poskytovania NFP. Na doruéovanie sa vztahuje &lanok 13 ods. 4
tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudt pokladat’ za
Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré st podla Prilohy
¢. 5 (Rozpodet Projektu) zahrnuté pod &asti Projektu, ktorych realizicia nebola pozastavena
v nadvéznosti na oznimenie Prijimatela podla ods. 5 tohto &lanku VZP. Z hl'adiska postidenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6, pism. c) tohto
¢lanku VZP.

. Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si vzmysle ods. 6 tohto
¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism.
c)ae), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje a ak stlasne nedolo
k porueniu inej povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré sii vzmysle ods. 6 pism. ¢) tohto &lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 pism. €) tohto &lanku,
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13.

14.

je povinny Bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych porugeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vyluCujiicich zodpovednost’ sa osobitne vztahuji
aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto &lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania
NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny Gkon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatel'a
vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa
rieSenia Nezrovnalosti a zaroveii podf'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni
zistenych porueni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaja skutoGnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov podl'a pism.
a) a c) uvedenych vysSie, sa Doba fyzickej realizacie Projektu automaticky nepredlZuje o dobu
pozastavenia Realizicie aktivit Projektu a Prijimatelovi z tohto dovodu nevznika Ziadne pravo.

. V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky,

ktora ma povahu OVZ (definicia v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a 5 tohto &lanku 8
VZP), je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, &i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR aEU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajacich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na tento el je
Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela preukdzat’ dodrZiavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om Projektu.

Utinky vyludujice zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial bezprostredne trva
prekazka, sktorou st tieto 0dinky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zinik
prekazky, ktorA mda povahu Okolnosti vyluCujicej zodpovednost, je Prijimatel’ povinny
jednoznaéne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Za tucelom realizacie zasady spravneho finanéného riadenia az dévodu ochrany finanénych
zéaujmov EU je Poskytovatel' opravneny stanovovat Prijimatelovi dodatogné podmienky pre
Realiziciu aktivit Projektu, ktoré dopliiaji zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a nesmil tymto existujucim dojednaniam odporovat’. Zmyslom stanovovania dodato&nych
podmienok pre Realizaciu aktivit Projektu je posilnit’ istotu Poskytovatela, Ze Prijimatel je najma
z Easového a z vecného hlladiska schopny a pripraveny Ukongit’ prace na Projekte tak, aby splnil
vietky povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na spdsob zverejnenia tychto
podmienok sa vztahuje ¢lanok 4 ods. 8 druha &ast’ obdobne.

.V pripade predlZovania Doby fyzickej realizicie Projektu, tito nesmie za Ziadnych okolnosti

presiahnut’ konceny termin, ktorym je 31.7.2016. Uvedenym ustanovenim nie si dotknuté
ustanovenia o Opravnenosti vydavkov.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

Riadne ukongenie zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zarovefi splnenim zavizkov oboch Zmluvnych stran,
o potvrdzuje schvalenie Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
zaroveil povazujii za splnené podl'a ¢lanku 7 ods. 7.3. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

22 Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP a dalej v pripadoch, ktoré ustanovujii Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujoca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela (mala vediet’) v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
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vtomto &ase bolo rozumné predvidat (mala vediet) s prihliadnutim na Ggel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavretd, 7e druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na tigely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a povazuje najmai:

a)

b)

<)

d)

e)

)

h)

i)

k)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ciela a téelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a siasne nepdjde
o Okolnosti vyludujuce zodpovednost’;

opakované narokovanie Prijimatel’a na uhradu vydavkov, ktoré s v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a vyzvy KaHR-22VS-1501 Neopravnenymi vydavkami Projektu;

preukdzané poruSenie Pravnych predpisov SR aEU vramci Realizicie aktivit
Projektu stvisiacich s éinnostou Prijimatel’a;

porusenie z4vizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej Realizacie aktivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd nezabezpetenie VO a dodatoné zistenie
nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnenie vysledkovych ukazovatelov realizacie

Projektu definovanych v Prilohe &. 2 (Predmet podpory NFP) alebo iné zivazné
porusenie zmluvnych povinnosti;

zastavenie alebo preruenie Realizacie aktivit Projektu z dbvodov na strane
Prijimatela atoto zastavenie Realizdcie aktivit Projektu nespadd pod dovody
uvedené v &lanku 8 tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim siidu preukédze spachanie trestného &inu v stivislosti
s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skongtatujli aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orgéany;

ak sa zisti porugenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky
NFP poskytnuté, a/alebo v pripade porufenia finanénej discipliny vzmysle
§ 31 ods. 1 zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informécii a/alebo neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatelovi;

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost' v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, Ze takato
Nezrovnalost' sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela povolenie na Prijimatela,
resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup
Prijimatela do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania & draZby voti
Prijimatel’ovi;

akakol'vek zmena Projektu, ktord méa charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa
povaZzuje za Podstatni zmenu Projektu;

porusenie &lanku 2 ods. 2.4 zmluvy, ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 3 ods. 23, ¢lanku 4
odsek 9, &lanku 6 odsek 1, &lanku 7 odsek 1, €lanku 10 odsek 1, €lanku 12 odsek 2, 3
a7 VZP;

m) ak nedoglo k dodaniu tovarov/poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby pogas Doby fyzickej realizacie
projektu;

n) ak Prijimatel’ neoznamil Poskytovatel'ovi dodanie tovarov/poskytnutie sluZieb alebo
vykonanie prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby v salade
s ¢lankom 4 odsek 15 tychto VZP;

ak Prijimatel’ nevratil preplatok vzniknuty na zéklade Zuctovania preddavkovej
platby najneskor spolu s predloZzenim Dopliiujtcich tdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia;

0

~

p) ak nedoSlo k thrade a dodaniu tovarov/poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu
stavebnych prac, ktoré preukazuji Sfunk¢nenie nefunkéného projektu, pogas Doby
fyzickej realizacie projektu;

q) ak Prijimatel’ neoznamil Poskytovatelovi Ghradu a dodanie tovarov/poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktoré preukazuji Sfunk&nenie
nefungujuceho projektu v siilade s &lankom 4 odsek 16 tychto VZP

r) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, v dosledku ktorého je Poskytovatel
opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajtici pisomny suhlas Poskytovatel'a v pripade,
ak stihlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a
bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie dal$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v pravnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuji
za podstatné porusenia, st nepodstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela.
V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend odstipit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani
v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytnit’ dodato¢nti lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti.
V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude povaZzovat za
nepodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstiipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné ditom doru€enia pisomného oznidmenia
o odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorudovanie sa
vzt'ahuje ¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost vyluBujica zodpovednost, je
druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od
vzniku Okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie
predchadzajiicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupit’ okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit aj po skondeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost pozadovat’ vritenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na néhradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.

Ak sa Prijimatel’ dostane do ometkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia,
7e nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.
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2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadené ako

podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny na ziklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho ¢ast. Téato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
ak v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze je
Prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel je povinny:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevyderpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla
Zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona pomoci a podpore sa
uplatni na Ghrnnd sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahujica 40 € podla § 24 ods. 1 zadkona
pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiiuje;

vratit NFP alebo jeho Cast, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zdkona o rozpo€tovych pravidlach, suma nepresahujica 40 € podra § 24 ods. 1
zakona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’, okrem pripadov
porusenia financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zdkona o rozpod&tovych
pravidlach;

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, a toto poruenie znamena Nezrovnalost podla ¢lanku 2
odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o porusenie finanénej discipliny podl’a odseku 1 pism. ¢)
tohto ¢lanku VZP, vzhladom na skutolnost, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatel’a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho
Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 12 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto
poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zikona
o rozpoétovych pravidlach, suma nepresahujiica 40 € sa podFa § 24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore uplatni na Ghrnni sumu nezrovnalosti;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil akikol'vek
povinnost’ uvedent v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktorti je Poskytovatel’ opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ a v dosledku nesplnenia ktorej zaroveti nedochadza k
riadnej Realizacii aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujicej k
nedosiahnutiu Géelu projektu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujtica 40 €
sa podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’;

vratitt NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO, suma
nepresahujuca 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast’ na predmet zakazky;

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla
§ 12 ods. 5 a § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore, suma nepresahujica 40 € podla § 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast’;

ak to uréi Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak

i.dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu st na drovni niziej
ako 95% oproti planovanym hodnotam uvedenym v Prilohe &. 2 (Predmet podpory
NFP),

ii. sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti pdvodne dosiahnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku
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Projektu podla bodu i. tohto pismena,

spdsob vypoétu sumy, ktordt ma Prijimatel vrtit’, ak nastant okolnosti uvedené v bodoch i.
alebo ii. tohto pismena, zverejni ‘Poskytovatel na svojom webovom sidle, suma
nepresahujica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zékona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho &ast’;

i) vratit NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva o poskytnuti
NFP, suma nepresahujiica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho &ast’;

j) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku
55 Nariadenia 1083; suma nepresahujica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zédkona o pomoci
a podpore v tomto pripade neuplatiiuje;

k) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zédklade trogenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma 40 € sa podla § 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore v tomto pripade neuplatiiuje;

1) vratit preplatok vzniknuty na zaklade Zi&tovania preddavkovej platby;

Ak dojde kodstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit
Poskytovatelovi NFP vyplateny do Casu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, suma
nepresahujiica 40 € podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’.

V pripade vzniku povinnosti:

a. vratenia Gistého prijmu (za Gétovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto Elanku VZP
je Prijimatel’ povinny vrétit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom bola zostavena uétovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje
povinnost’ overenia uctovnej zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zdkona
o Gdtovnictve o overovani Gdtovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola
adtovna zavierka auditorom overena,

b. odvodu vynosu podla ods. 1 pism. k) tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny
odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos,

¢. vratenia preplatku podla ods. 1 pism. 1) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny
vratit tento preplatok ato najneskdr spolu s predloZzenim Dopliiujicich udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume &istého prijmu, vynosu alebo preplatku
dozvedel) oznamit’ Poskytovatefovi prislusnii sumu a poziadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia (napr. €. (¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zaSle tito informaciu
Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme. Vrétenie, resp. odvod vynosu vykona Prijimatel’ na
zaklade ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* a preukaZe ho vypisom z bankového
gtu. V pripade, Ze Prijimatel’ nevrati Sisty prijem, vzniknuty preplatok, resp. neodvedie vynos
riadne a v&as, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho &asti vzniknutej podl’a ods. 1 pism. a) az i) tohto Elanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Gasti (podl'a ods. 1 pism. a) aZ i) tohto &lanku VZP), ako aj
v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto Elanku VZP vratane jeho rozsahu stanovi
Poskytovatel' v ,Ziadosti o vratenie finannych prostriedkov* (dalej len ,,ZoV*), ktor zaSle
Prijimatelovi. V pripade odstipenia od zmluvy podl'a ods. 2 tohto &lanku Poskytovatel nezasiela
Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov, ale poZziada Prijimatela o vratenie poskytnutého NFP
priamo v odstiipeni od zmluvy (odstupujucom prejave vdle) na zaklade § 351 ods. 2 zak.
513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni a na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ v 7oV uvedie vysku NFP alebo jeho &asti, vysku &istého prijmu, resp. odvodu
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vynosu ktori ma Prijimatel’ vratit, Jej splatnost’ a zéroveii uri &isla UCtov, na ktoré je Prijimatel’
povinny vrétenie, resp. odvedenie finanénych prostriedkov uskuto&nit.

6. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast, &isty prijem alebo odviest vynos uvedeny
vZoV do 50 dni odo dita dorutenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel’ tito povinnost nesplni,
Poskytovatel” je povinny oznamit toto poruSenie sprave finanénej kontroly (ak ide o porusenie

finan¢nej discipliny), alebo UVO (ak ide o porusenie pravidiel a postupov VO).

7. Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni odo dfia vratenia NFP alebo jeho &asti, &istého
prijmu alebo odvedenia vynosu, ktoré sa uskutognilo formou platby na dcet uvedeny v ZoV,
oznamit’ Poskytovatelovi toto vratenie na tladive »Ozndmenie o vysporiadani finanénych
vztahov*. Prilohou ,,0zndmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uétu.

8. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Zast, &isty prijem alebo odviest Vynos s vyznaéenim
identifikacie platieb v siilade s ,,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na
ugely jednoznagného uréenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finan&ného prispevku
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre  koneénych  prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov zverejnenym vo Finan&nom spravodajcovi ana webovom sidle
Ministerstva financif SR.

9. Pohladavku Poskytovatela vogi Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho &asti, resp. &istého
prijmu a pohl'addvku Prijimatela vodi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapoditat’.

10. Zapotitanie podla odseku 9 tohto &lanku VZP méze vykonat’ Poskytovatel’ na zéklade podnetu
oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapoditanie zo strany Prijimatel’a je predloZenie
ZoP s priloZzenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatelovi, a to
v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti, resp. Gistého prijmu. Poskytovatel’ vykon4
zapotitanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tato skuto¢nost
ozndmi Bezodkladne Prijimatelovi.

1. V pripade, ak Poskytovatel so vzijomnym zapo&itanim (navrhnutym zo strany Prijimatel’a)
nestthlas, vzajomné zapotitanie nevykoné a oznami tito skutodnost’ Bezodkladne Prijimatelovi.
Prijimatel’ je v takomto pripade povinny vratit NFP alebo jeho dast, resp. Cisty prijem ureny
v ZoV uz dorugenej Prijimatelovi podla ods. 4 a 5 tohto ¢lénku VZP do 30 dni od doruenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto ¢lanku VZP sa pouzijii primerane.

12. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, je povinny tato Nezrovnalost
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zaroveit mu predloZit’ prisluiné dokumenty tykajtce sa
tejto Nezrovnalosti. Tito povinnost ma Prijimatel’ do 31. augusta 2020. Stanoven4 doba do
31.augusta 2020 sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznimenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanil skuto&nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tychto skutodnosti.

13. Proti akejkolvek pohPadavke na poskytnutie NFP ako aj vo¢i akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatela vo&i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek préavneho dévodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapogitat’ aktkol'vek svoju pohladavku.

Clinok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE

L. Prijimatel, ktory je ti¢tovnou jednotkou podla zdkona o t&tovnictve v zneni neskorgich predpisov
sa zaviizuje v rdmei svojho itovnictva iStovar o skuto&nostiach tykajiicich sa Projektu:

a) na analytickych G&toch v &eneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych projektov bez

-
*Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona o uétovnictve
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vytvorenia analytickych G¢tov v Eleneni podra jednotlivych projektov, ak Gctuje v siistave
podvojného igtovnictva,

b) v adtovnych knihach podla §15 zdkona o Gétovnictve osobitne so slovnym a Ciselnym
oznadenim projektu v aétovnych zapisoch, ak Gétuje v sustave jednoduchého tctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je G&tovnou jednotkou podl'a zakona o Gétovnictve, vedie evidenciu majetku,
zaviizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona o Gi¢tovnictve) tykajticich
sa projektu v G&tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zédkona o Gitovnictve (ide o tictovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého Stovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu pri
zépisoch v nich, priC¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania
majetku a zaviizkov sa primerane pouZijii ustanovenia zdkona o Gétovnictve o Giétovnych
zéapisoch, G¢tovnej Dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

3. Zaznamy v G&tovnictve musia zabezpetit' tdaje na ately monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zdrovefi musia vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a uPahcit’
proces kontroly vydavkov zo strany prislu$nych organov.

4.  Prijimatel’ uchovéva a ochrariuje uétovnt Dokumentéciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku
2 a intt Dokumentéciu tykajlicu sa Projektu v siilade so zdkonom o iétovnictve nie vSak kratSie
ako je lehota uvedend v ¢lanku 17 VZP.

5. Na ugely certifikatnej kontroly je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’ Certifikatnému
orginu nim urdené GStovné zéznamy alebo evidenciu podla odseku 2 tohto &lanku VZP
v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uftovné zdznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 tohto &lanku VZP v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zikona
o GStovnictve. Tato povinnost ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy
o poskytnuti NFP viest’ a uchovavat’ (i¢tovni Dokumentaciu, evidenciu alebo inti Dokumentaciu
podla ¢lanku 17 VZP.

6. 'V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 58 nariadenia 1083, Poskytovatel
dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla &lanku 55
nariadenia 1083 a vedenie zdznamov u Prijimatel’a, a to na gely zdokladovania a preukazania
skutodnosti tykajicich sa Cistého prijmu z projektu uvedenych v naslednych Monitorovacich
spravach.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

¢) Najvyssi kontrolny Grad SR, prislu§na Sprava finanénej kontroly, Certifika¢ny organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v salade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a EU.
2. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona o pomoci
a podpore a zakona o finanCnej kontrole a vniitornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
3. Prijimatel je pogas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
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a prislusnej legislativy.

4. Prijimatel’ je povinny zabezpe&it pritomnost’ 0sdéb zodpovednych za Realizéciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na Riadne a V&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonaf kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP az do 31. augusta 2020. Uvedena doba sa
predizi v pripade, ak nastanii skutonosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania
tychto skutonosti. Zalatie kontroly opravnenou osobou spbsobi prerusenie plynutia lehot
uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatel'ovi na vyplatenie
prispevku (zadatim kontroly sa rozumie moment dorudenia ozndmenia o zadati kontroly
Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajicej vete sa nevzfahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokial Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati ak
Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatelom.

6. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu sii opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a
do inych priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu ak je to
nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) poZadovat od Prijimatel’a, aby predloZil origindlne doklady, zaznamy déat na pamitovych
médiach prostriedkov vypodtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu
aostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu a dalie doklady suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatela originaly dokladov, zaznamy dat na pamétovych
médidch prostriedkov vypo&tovej techniky, ich Vvypisy a ostatné informécie, ktorych vydanie
nie je vSeobecne zévdznym pravnym predpisom zakézané a ktoré si potrebné na
zabezpedenie dbkazov, vratane inych materialov nevyhnutnych na d'aliie akony savisiace
s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat' od Prijimatela prepracovanie opatreni na nipravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie pridin ich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene
predpokladd vzhladom na zavaZnost’ nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto
opatrenia budi neti¢inné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej
opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s tdajmi a dokladmi, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat képie tidajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatel’ je povinny prijaf’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom
vzmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroveii povinny zaslaf osobdm oprivnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnt spravu o splneni opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pricin ich vzniku.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
si pre svoju zéaviznost' vyZaduje pisomnd formu. Zmluvné strany sa d'alej dohodli pouzivat ako
podporny spdsob k pisomnej komunikacii siasne aj portal ITMS. Podmienky a spdsob
komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom portalu ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel
Jje opravneny urdit prechodné obdobie polas ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS
prebiehat’ nebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto&fiovat’ prostrednictvom
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doporugeného dorudovania zasielok. V pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo,
ak tak ur¢il Poskytovatel, je pisomna forma zachovand, ak je vykonand prostrednictvom
elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany doruduji svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedend v zahlavi
zmluvy, ak nedo$lo k oznameniu zmeny adresy spésobom v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP.
Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tak uréil Poskytovatel, Zmluvné strany
sa zavdzuji vzajomne pisomne oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budi
v ramgci tejto formy komunikacie zdvizne pouZivat.

V pripade, ak sa nepodari dorugit’ zasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bude sa zasielka
povazovat’ za dorudent v silade &lankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvna strana
neprevezme zasielku zasielanii postou doporucene ani poCas doby uloZenia na poste, defi uplynutia
odbernej (aloznej) lehoty sa bude povaZovat za defi dorudenia zésielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial’ nemoZno zésielku dorucit’ adresatovi a zésielka nebola
uloZena na poste, zasielka sa povaZuje za doruenti dfiom jej vratenia odosielatelovi. Ak
Prijimatel’ bezddvodne odoprie pisomnost’ prijat, je dorutena ditom, ked’ jej prijatie Prijimatel
odoprel, na tato skutoénost’ Poskytovatel’ tymto spésobom Prijimatel'a upozoriiuje a Prijimatel ju
berie na vedomie. V pripade elektronickej formy komunikacie alebo v pripade pouZivania faxu sa
pisomnost’ povazuje za dorudenu, v silade lankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude
elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatefom pride potvrdenie
o Gspesnom dorudeni zésielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktora je adresatom potvrdi
prevzatie zasielky v elektronickej schranke.

Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania pisomnych zasielok
dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v uradnych hodinidch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na Gcely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomnéa komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoditava deii, ked” doSlo k skutoCnosti
uréujucej zadiatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho diia, ktory sa
svojim oznadenim, pomenovanim alebo &islom zhoduje s diiom, na ktory pripadd udalost,
od ktorej sa lehota zadina, a ak nie je takyto defi v poslednom mesiaci, pripadne posledny dei
lehoty na posledny deti mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedefu alebo sviatok,
je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujiici pracovny defi.

. Lehota je zachovan4, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost’ ho

dorugit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel' vyZaduje, Prijimatel’ ma
povinnost’ dorugit’ takato pisomnost’ do 5 dni aj prostrednictvom poStovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opréavnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré sii nevyhnutné na Realizéciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedené v Glanku 2 zmluvy a ktoré spliiaju nasledujiice podmienky:

a) vznikli pogas Doby fyzickej realizicie Projektu najskor viak od 30. aprila 2015 najneskor
do 31. decembra 2015 a v shivislosti s Projektom;

b) patria do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpoCtu Projektu;

¢) spiitaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkladanie
Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruji podmienky
opravnenosti vydavkov a v zdveroch z administrativnej kontroly VO bolo skonstatované,
7e je mozné vydavky pripustit’ do financovania;
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d)  zodpovedajt cenam beznym na trhy v Case ich vzniku a v mieste ich vzniku;
)  boli skutocne uhradené Dodavatelovi a sii riadne zatctované v \i¢tovnictve Prijimatela;

f) s podloené Uttovnymi dokladmi vzmysle zékona o tétovnictve, resp. dokladmi
preukazujicimi thradu Preddavkove;j platby Prijimatela Dodavatelovi;

g) navzijom sa &asovo a vecne neprekryvajt a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

h} vpripade prac, tovarov aslufieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
$ ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé v stlade s podmienkami stanovenymi
v lanku 3 VZP a veobecne zavéiznymi pravnymi predpismi SR a EU upravujicimi
oblast VO za ceny, ktoré spitaji kritérium hospoddrnosti, Gdelnosti a efektivnosti,
vyplyvajice z Vyzvy, z &lanku 30 nariadenia 966 a z § 19 ods. 6 Zakona o rozpoctovych
pravidlach; zaroveti boli obstarané bez toho, aby prijimatel vykonaval kontrolu nad
dodévatelom v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady (ES) &. 139/2004 z20. januéra 2004
o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o flzich) alebo naopak;

i) boli vynaloZené v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a EU;
J) boli vynaloZené hospodarne, efektivne, G¢inne a udelne;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany, Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval;

) pri vydavkoch stvisiacich s Preddavkovou platbou bol predmet plnenia dodany tak,
Ze Zidtovanie preddavkovej platby medzi Prijimatefom a Dodavatelom bolo
Poskytovatelovi preukdzané v termine asposobom uvedenym v &lanku 4 ods. 15
tychto VZP, nie viak neskér ako 31. jula2016.

2. Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP atieto vydavky
vyCisli osoba opravnen na vykon kontroly a auditu uvedena v &lanku 12 VZp ako neopravnens,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast. Neopravnené vydavky nie st sposobilé na
preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy€islené Neopravnené vydavky bude poniZena
suma poZadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvy$nej Sasti bude ZoP schvalens.
V pripade, ak osoba opravneni na vykon kontroly a auditu identifikuje z dévodov uvedenych

v tomto odseku 3 Nezrovnalost,, Prijimatel’ je povinny sumu NFP vztahujicu sa k takto vycislenej
Nezrovnalosti vratit’ postupom podla &lanku 10 VZP.

4. Vydavky savisiace so Sfunk&nenim nefungujiceho projektu, nie si opravnenymi vydavkami
Projektu, pri¢om ustanovenia o Preddavkovej platbe tymto nie si nijako dotknuté.

Podmienky aplikovatel’nosti preddavkovych platieb
5. Preddavkové platby je moné pouZif' v pripade splnenia nasledovnych podmienok:

a) Uhrada Preddavkovej platby, tj. realny ubytok finangnych prostriedkov na strane
Prijimatel'a musi byt realizovana najneskér do 31.decembra 2015,

b) Vrimci platobnych podmienok uvedenych v Dokumentacii verejného obstardvania musi
byt definovand moznost’ vyuZitia Preddavkovych platieb medzi Prijimatel'om
a Dodédvatefom a tato musi byt zahrnutd v zmluve uzavretej medzi Prijimatelom
a Dodéavatelom. Moznost poskytovania Preddavkovych platieb musi byt siigastou p6vodnej
zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, ktora bola vysledkom verejného
obstaravania. Dodatok k pbvodnej zmluve s Dodavatelom za tcelom Upravy platobnych
podmienok a doplnenia moznosti vyuzitia Preddavkovych platieb nebude akeeptovany.

6. Prijimatel je povinny predloZit Zagtovanie preddavkovej platby a Doplitujice Gdaje k peukazaniu
dodania predmetu plnenia na osobitnom formulari spolu s d’al§imi relevantnymi povinnymi
prilohami. NaleZitosti formuldra a relevantné prilohy definuje Poskytovatel v osobitnom Pravnom

Strana 26 z 31




dokumente.

Pripadny preplatok vzniknuty zo Zuctovania preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatelovi najneskér spolu s predlozenim Doplitujicich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia a to na zaklade oznadmenia o vysporiadani finanénych vztahov. Vysporiadanie
identifikovanych Nezrovnalosti z Preddavkovych platieb nie je tymto bodom dotknuté.

Pripadny nedoplatok vzniknuty zo Zu¢tovania preddavkovej platby nie je moZné povazovat' za
Opravneny vydavok a Prijimatel’ zna$a v plnej miere vydavky vzniknuté z nedoplatku.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATEDLA

1.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
Glet (dalej len ,G¢et Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje hradu Opravnenych
vydavkov z t&tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo iiétu (vratane predgistia
vo formate IBAN) je uvedené v zahlavi zmluvy pri identifikécii Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat udet Prijimatela otvoreny anesmie ho zru$it' aZ do prijatia
zavereénej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Uty otvorené
Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia G¢tu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou
platieb na a z tohto G¢tu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena Uétu Prijimatel’a je mozna az
po pisomnom stihlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajucej
vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijimatel’ realizovat’ thradu Opravnenych vydavkov
aj z inych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie €tu Prijimatel’a
uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi
finanéni identifikaciu takychto Gctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky st
Grogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet Prijimatel’a osobitny ticet na Projekt. Prijimatel’
je povinny vynosy z tohto i¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

Clanok 16 PLATBY

1. Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®) systémom
predfinancovania a/alebo systémom refundacie. V ramci systému predfinancovania sa
poskytujli platby na Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych
a neuhradenych Uttovnych dokladov Dodavatelov Projektu. V ramci systému refundacie sa
poskytujii platby na zaklade skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela.
V ramci systému refundécie Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor
z vlastnych zdrojov.

2. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijimatefom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom verejnej dasti ITMS
a v pisomnej forme na preddefinovanom formuléri. InStrukcie k vyplneniu Ziadosti o platbu
a povinnych prilohdch k Ziadosti o platbu st dostupné na webovom sidle Poskytovatela.
Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
originaloch, pri€om jeden original zostiva u Prijimatela a druhy original Prijimatel’
predklada Poskytovatelovi. Prijimatel vrimci formulara Ziadosti o platbu uvedie
narokovani sumu podl’a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie
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Spolu so Ziadostou oplatbu predkladd Prijimatel’ aj neuhradené Ugtovné doklady
Dodavatefov Projektu. Ugtovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel’
v lehote splatnosti zavizku voci Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom rovnopise
orginalu alebo képii (kopiu musi byt overena pediatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela). Jeden origindl U&tovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechdva
Prijimatel’.

Prijimatel je povinny uhradit Dodéavatefom Projektu Uttovné doklady savisiace
s Realizaciou aktivit Projektu do 4 dni od pripisania prislu$nej platby na u&et Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vySku ziétovat’, ato do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na G&et Prijimatela.
Prijimatel’ je nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost o platbu (ziétovanie
predfinancovania) spolu s vypisom z0étu (original alebo kopiu overenii pediatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujacom prijem NFP ako aj vypis z (i&tu
(original alebo kopiu overen peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a)
potvrdzujiici skutoéné uhradenie Ustovaych dokladov DodavatePovi Projektu.

K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel predlozit’
PoskytovatePovi len jednu Ziadost o platbu (zii&tovanie predfinancovania). Nezadtovany
rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi a predloZit’ mu
formular Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov.

Systém predfinancovania sa tymto spdsobom moZe realizovat’ az do dosiahnutia 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu.

Refundacia

8.

Spolocné
9.

10.

V ramei systému refundécie predklad4 Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne
jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej
hodnoty a vypis z bankového uétu (original alebo kdpiu overeni pediatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu. Poskytovatel' je opravneny vyziadat’ od Prijimatela aj vy$§i podet prislusnych
dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade predlozenia képie Ugtovnych dokladov, musi
byt kdpia overena peciatkou a podpisom $tatutrneho organu Prijimatela.

ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak pod4 tplni a spravnu Ziadost o platbu, ato aZ v momente schvélenia
Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie
vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozenia Gplnej
aspravnej Ziadosti oplatbu az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o Opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost' tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, ¢ na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31
zakona o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Projektu podla § 24b anésl. zakona o pomoci
a podpore, ¢lanok 60 Nariadenia 1083 a&lanok 13 Nariadenia 1828. Kontrola projektu
zahfila administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci
kontroly formalinej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost
a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
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14.

15.

zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Gdajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny overit, &i poZadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda
Gidajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢&i tito suma zarovei zodpoveda rozpodtu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost tdajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet
jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo i inom relevantnom Uétovnom
doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana Zivotného
prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne podas
vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu sii pozastavené.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislusnt sumu. Ak Prijimatelovi
vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe&i vyplatenie NFP, resp. jeho &asti
na Gdet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa
potita odo dita, kedy bola Poskytovatelovi doru¢ena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odo dfia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené dopliiujiice podklady do
Ziadosti o platbu podla ods. 11 tohto &léanku VZP.

Deii pripisania platby na tcet Prijimatel’a sa povazuje za deit Serpania NFP, resp. jeho &asti.
Za deii zactovania predfinancovania sa povaZzuje deii zaslania Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
pristuiné  Ugtovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene si
Poskytovatelom preplacané formou refundéacie v EUR, resp. na ich ahradu je mo#né pouZit
prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej
mene z UCtu zriadeného Prijimatelom v EUR na ulet Dodavatela Projektu zriadeného
vcudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peiiaZznych
prostriedkov v cudzej mene z 0étu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na udet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov
z ¢ty zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pri¢om
uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v deft zaudtovania zavizku vo&i
Dodavatelovi Projektu a sumou v defi Uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je
povazovany za Opravneny vydavok.

Poskytovatel' je oprivneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Funkciu zéveretnej Ziadosti o platbu méze plnit:
a) Ziadost o platbu - zG¢tovanie predfinancovania, alebo

b) Ziadost o platbu - refundécia.

Osobitné ustanovenia

18.

Na t&ely tejto Zmluvy sa za Ghradu Ustovnych dokladov DodavatePovi mdze povazovaf aj:

c) thrada Ustovnych dokladov postupnikovi, v pripade, e Dodavatel postapil
pohladavku vo€i Prijimatelovi tretej osobe v sillade s § 524 - 530 zékona &. 40/1964
Zb. Obgiansky zdkonnik v znenf neskorsich predpisov (dalej aj ,,Obgiansky zakonnik®),
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d) uahrada zaloznému veritefovi na zaklade vykonu ziloZného prava na pohladavku
Dodavateba voti Prijimatelovi v silade s § 151a - 151me Ob¢ianskeho zakonnika,

e) thrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodéavatelovi v zmysle
vieobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

f) zapogitanie dafiového nedoplatku Dodéavatel'a s pohladavkou voéi Prijimatelovi (Stdtnej
rozpod&tovej organizacii) v stlade s § 87 zdkona &. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov (d’alej
aj ,,dafiovy poriadok®),

g) zapotitanie pohladavok Dodavatel'a a Prijimatel'a v siilade s § 580 - 581 Ob¢&ianskeho
zékonnika, resp. § 358 — 364 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,,Obchodny zakonnik®).

19. 'V pripade, Ze Dodavatel' postipil pohladavku vo&i Prglmate]ow tretej osobe v stlade
s § 524 - 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu
predloZi doklady preukazujice postipenie pohladiavky Dodavatel'a na postupnika a vypis
z iétu (origindl alebo kopiu overenu peéiatkou, ak ifou disponuje a podpisom Statutdrneho
organu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie Uttovnych dokladov postupnikovi.

20. V pripade Ghrady zaviizku Prijimatela zdloZnému veritelovi pri vykone zaloZného priva na
pohlPadivku Dodavatela vo&i Prijimatefovi vsilade s § 15la — 151me Obgianskeho
zékonnika Prijimatel vramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujiice vznik zaloZného prava a vypis z Giétu (originél alebo kopiu overenu peciatkou,
ak fiou disponuje a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné
uhradenie Ugtovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

21. V pripade Ghrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia
voéi Dodavatelovi v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
Prijimatel’ v ramci Dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vykon
rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie) a vypis z uctu (original alebo
kopiu overent petiatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela)
potvrdzujici skutogné uhradenie Utovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu
rozhodnutia,

22. 'V pripade zapogitania daifiového nedoplatku Dodavatel’a s pohl'adavkou voéi Prijimatel'ovi
(3tatnej rozpoltovej organizacii) podla § 87 dafiového poriadku, Prijimatel’ v ramci
Dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapogitanie dafiového
nedoplatku (najmi potvrdenie Finanéného riaditel'stva SR o zapocitani).

23. 'V pripade zapogitania pohladdvok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 - 581
Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci
Dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'addvok.

24. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii niektorého
z vy8§ie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi pravnymi predpismi
(napr. so zékonom o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto Elanku sa
zaroveii nevzt'ahuji ani na pohladavku na vyplatenie NFP alebo jeho Casti podla ¢lanku 7
ods. 2 tychto VZP.

Clanok 17  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 a do tejto doby strpiet’
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle €lanku 12 VZP. Stanovena doba do
31. augusta 2020 mdze byt automaticky predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k tejto Zmluve o poskytnuti NFP, len na zéklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade,
ak nastani skuto&nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tychto skutoénosti.
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Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovatel’ je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP postupovat’ v zmysle ¢lanku 6.1
zmluvy alebo postupom podla odseku 2 aZ 5 tohto &lénku podPa toho, ktory postup je podla
uvaZenia Poskytovatel'a pri konkrétnej zmene hospodéarnejsi. V ktorejkolvek faze postupu podla
tohto Slanku sa m6Zzu Zmluvné strany dohodnit’ na zmene zmluvy spésobom uvedenym v &lanku

6.1 zmluvy.

Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupom podla odseku 2 a% 5 tohto ¢lanku,
Poskytovatel’ Zverejni na svojom webovom sidle a spdsobom podla &lanku 13 tychto VZP oznami
Prijimatel'ovi ich zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde boli zmenené alebo doplnené
VZP Zverejnené. V ozndmeni o zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP zaroven urdi
Prijimatel’ovi lehotu, v trvani najviac 10 dni odo diia doruenia oznimenia, na oboznamenie sa
stymito VZP a zaslanie pisomného sithlasu so zmenou alebo doplnenim VZP, za ktory sa
povazuje aj stihlas predloZeny sposobom podla &lanku 4 ods. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatel' v stanovenej lehote nezaSle pisomny sthlas so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP, bude sa to povaZovat' za jeho nestthlas. Ak Prijimatel’ so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP nesthlasi, alebo ak nezasle pisomny sthlas aj napriek vyzve Poskytovatela,
bude Poskytovatel, v zmysle Slanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstapit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Po dorugeni pisomného sthlasu Prijimatela Poskytovatelovi, podla ods. 2 tohto &lanku, sa bude
zmluvny vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatefom spravovat’ zmenenymi alebo doplnenymi
VZP, a to odo diia nadobudnutia ich G&innosti, pri¢om G&innost’ VZP nastane diiom nasledujicim
po dni ich zverejnenia v Centralnom registri zmliv podPa Obgianskeho zdkonnika a zikona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov alebo od neskorgieho diia uréeného
Poskytovatelom.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 3. tohto &lanku VZP nie st dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha €. 2 Dodatku &. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

formacie o Projekte
. | Rekonstrukcia a modernizacia verejného osvetlenia v obci Zakovee - I. etapa

| 25120220565

Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

ERDF — Eurépsky fond regionaineho rozvoja

| 2-Energetika

1| 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie
poradenstva v oblasti energetik

@g 0
o I

van

Energeticka efektivnbst', kogeneracia,
_hospodarenie s engriou

Vidiecke oblasti (iné ako horské, ostrovné
alebo riedko a velmi riedko osidlené
oblasti)

NUTS 2 Vychodné Slovensko
PreSovsky kraj

Okres KeZzmarok

Zakovce

Zakovce

55

3. Ciele Projektu
1 Zlepsit technicky stav verejného osvetlenia v obci Zakovce a dosiahnut (isporu energie
rekontrukciou @ modernizéaciou svietidiel.

Zlepsit kvalitu Zivota obyvatelov obce, zniZit kriminalitu a zvysit bezpetnost obyvatelov
obce.

Zredukovat' mnozstvo emisii CO2 produkovanych sti¢asnou stistavou verejného
osvetlenia.

Zvysit bezpenost cestnej premavky.

ZvySit energeticky efektivnost verejného osvetlenia.

2015 ~ 57 2015
2015 3180 | 2020

{_Potet vymenenych svietidiel pocet
Uspora energie Glirok

L=l

o

Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

pocet
Uspora energie Gdirok__|

o

2015 31,80 | 2020




5. Aktivity a prispevok aktivit k v

sledkom Projektu

Kiivi o0/
Aktivita 1 - rekonstrukcia a modernizacia Pocet vymenenych svietidiel Pocet 57
svietidiel

kov kivitd , . -
Aktivita 1: Aktivita 1 - 07/2015 12/2015 AIR FUEL, s.r.0. - stavebné
rekonstrukcia a prace,
modernizéacia svietidiel Marialux, s.r.o. -

Svetelnotechnické meranie,
Ing. Peter Mihok, ELEKTRO
PROJEKT —

Svetelnotechnicka Stidia.

j 07/2015 12/2015
Publicita a informovanost 07/2015 1212015 | -
ZaCatie prac na projekte 07/2015 -
(Zacatie realizacie Aktivit
Projektu (MM/RRRR)
UkonEenie prac na projekte - 12/2015
(MM/RRRR)

7. Rozpocet projektu

o
Rekonétrukcia

1759,80 0,00
amodernizacia
svietidiel
42 851,58 992442 52776,00 Rekonstrukcia
amodernizacia
svietidiel
44 611,38 992442 54 535,80 -

8 Rozoéet realizacie jednotlivych aktivit

davk

‘Aktiwta 1 - rekongtrukcia a 44 611,38 992442 54 535,80

54 535, 80

!V pripade uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP pred vypracovanim a schvalenim VO zo strany Poskytovatel'a, uviest ako realizujlicu
organizaciu danej aktivity ..Doplnené na zéklade vykonaného VO*
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Aktivita 1 Rekonstrukcia a
modernizacia svietidiel

717002 Rekonstrukcia
a modernizacia stavieb

dodavky: vyloznik svietidia
pozinkovany na beténovy
stoZiar, typ V-BSR-08/1,
dl.0,8m, sklon 4° resp.
ekvivalent (bez ekvivalentného
rieSenia)

ks

128,52

55

13.

Aktivita 1 Rekonstrukcia a
modernizacia svietidiel

717002 Rekonstrukcia
a modernizacia stavieb

svietidlo vonkajSieho
osvetlenia LED 40W typ -
LL STREET ECS 35-18-
40W-ATW-40K-C80-NA,
resp. ekvivalent -
(ekvivalentné rieSenie: LL STREET
ESS 70-18-40W-ATW-40K-C80-NA
(1P67, IK10, cos ¢ = 0,95, RASO,
40W, min. 87 Im/W, uhol uloZenia
4°, rozsah regulacie toku 60-100
%, 4000K, L80B50 - 100 000, ULOR
0%))

ks

513,48

57

14.

Aktivita 1 Rekonstrukcia a
modernizacia svietidiel

717002 Rekonstrukcia
a modernizacia stavieb

dodavky: pridavny
elektronicky modul LED
svietidla - CLO/DLO pre
konstantny svetel. tok s
dynamickym svetel.
vystupom typ - LL STREET
1Q CLO/DLO resp.
ekvivalent (bez ekvivalentného
rieSenia) .

ks

2,86

57

15.

Aktivita 1 Rekonstrukcia a
modernizacia svietidiel

717002 Rekonstrukcia
a modernizacia stavieb

dodavky: rozvadzaé
verejného osvetlenia RVO1
pilierovy z plastu, so
zemnym dielom, krytie IP44
podla uvedenej
$pecifikacie: 1P44, rozsah
reguldcie vykonu 60-100%, stupefi
reguldcie vykonu 10 %

ks

1713,60

16.

Aktivita 1 Rekonstrukcia a
modernizécia svietidiel

717002 Rekonstrukcia
a modernizdcia stavieb

- isti€ 3-pélovy, 25B/3

ks

34,27

17.

Aktivita 1 Rekonstrukcia a
modernizécia svietidiel

717002 Rekonstrukcia
a modernizacia stavieb

- isti¢ 1-pdSlovy, 20B/1

ks

17,14

18.

Aktivita 1 Rekonstrukcia a

modernizacia svietidiel

717002 Rekonstrukcia

a modernizacia stavieb

- isti€ 1-pdlovy, 2B/1

ks

17,14

7 068,60 0,00
29 268,36 0,00
162,79 0,00
1713,60 0,00
0,00 34,27

0,00 102,82

0,00 17,14
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